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NOTES GALLO-ROMAINES

CXIVe

AU CHAMP MAGIQUE® DE GLOZELS3,

Je ne crois pas qu'il existe, dans le monde classique, un
gisemenl de sorcellerie aussi complet que celui de Glozel 4.
Inscriplions sur briques, signes sur pierres, gravures dani-
manx propices ou fantasliques, amuletles de toul genré, simu-
lacres pour envolilemenl, vaisselle de sorciére, verrolerie
talismanique, tout y est de ce qui élail nécessaire anx opéra-
lions magiques. EL ce qui ajoute & l'intérét de ce gisement,
c’est qu'il est en nn des recoins les plus reculés de la Gaule, el
des derniers temps de la domination impériale. Aussi mérite-
t-il plus qu'un article; et I'érudil qui en lirera la matiére d'un
livee aura rendu un incomparable service i la seience des
suprémes manifestalions de la vie paienne. Nous ne pouvons
ici qu'effleurer le sujel par de rapides analyses?®.

1. Fragments de communications faites & 'Académie des Inseriplions et Belles-
Lettres les i el 13 novembre 1926, Jindigue dans les noles les compléments on ree-
Lificalions que j'ai pu apporler par suite de ces communicalions,

1. Je dirais volonliers en latin campus feralis, en rapprochan| de officina feralis
tef, ici, p. 165, n. 6)

3. CI. Revue, 1910, p. a3, 258, 205, 301, 360; 1915, p. 5g.

h. Les trois gisements qui sonl les plus riches, mais moins variés que Glozel, sont
cenx d'Alvio en Portugal (en dernier lien Mendes Gorrda, dans les Trabalhos da
Saciedade Portuguesi de Antropologia, L 111, Purlo, rgab; iei, p. 208), celui de Toll
Sandabannsh en Palestione (Bliss el Wiinsch, dans Ercavations in Palestine, 1yoa,
p- b sq., p. 108 sq.), el celui de Pergame (ici, p, tdg, n. 1, p. 164), Sur celui de
Baarburg en Suisse, cl. p. 204,

5. Une [ois pour toules, je renvoie, pour le commentaive des différentes pitces
de Glozel, au precieux recueil de Hopfner, auquel je ne reproche que de faire une
trop pelile place aux éldmeals archéologiques : Hopfoer, Griechiseh- Egyplischer
Offenbarangszauber, 2 v,, Leipzig, rgac-1gaf, dans les Studien zur Palwographie und
Papyruskunde de Wessely, t, XX1 et XXIII.

Copyright by Camille Julllan 1927.
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l. — NOTE VEL CHARACTERES

Comme toutes les inscriplions magiques?, et en particulier

F16. 1. — Signes magiques (grandeur de l'original).

1. Et aussi un grand nombre de papyrus(voyez en particulier la liste donnée

par Hopfoer, L. 1, § 8a¢, p. 223); de méme les gemmes el pierres, en particulier
gnosliques (outre Maller, ici, p. 15q, n. 1, King, The Gnostics and their Remains, 1865,
en particulier pl 8, n* 1. pl 11, n* 5; ele.); el encore les manuscrits astrologigues,
trop peu examinés (Calalogus codicum astrologoram Gracorum, en particulier L, -
rgali, p. 0o sq.), sans parler de certains monuments archéologigues daos le genre
de la sphére magique d'Alhénes (Bull. de corr, hellénique, 1, XXXVII, 1913,
p. 24g); ete. — La nécessilé d’ajouter a une inscriplion d’envolilement des « carac-
ttres » magiques est indiquée en particulier par le grand papyrus de Paris (4006 sq.,
Wessely; cf. Kulnert, Rhein. Mus. t. XLIX, 1894, p. 03), par le papyrus d'Oslo
(Eitrem, Pap, Osl., 1935, p. 11), ele.
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celles du Bas-Empire!, les documents de Glozel® entremdclent
aux lellres ordinaires des signes étranges?, 'mystérieux pour
nous, mais sans doule fort compréhensibles du lenancier
du lieu et de ses clients. En voici quelques-uns, lels que j'ai
cru les reconnailre d'aprés les pholographies obligeamment
communiquées par M. le docleur Morlet. La lisle en pourra,
sans doule, élre complétéet, et le sens en étre disculé : car sur
presque tous les points de la magie gréco-romaine nous ne
sommes encore qu'au début du travail scientifique (voir fig. 1)5.

[. L’échelle, sous différentes formes®. Pour ce signe, aucun
doute n’est possible?, 1l apparait ailleurs sur un trés grand

1. Ea particulier les recueils de Wiinsch, dans les deux.publications : Sethianische
Verfluchungstafeln aus Fam, 1898 (cf..p. g8-101), inseriptions que Wiinsch place vers
hoo; Antilees Zaubergerit aus Pergamon, 1905, Erginzungsheft V1 du Jahrbuek des
K. Do Arch, Inst, (ef. p. 31-35), inscriptions que Wiinseh place vers la premiére
moilié du i’ sidcle. Comme documents plus anciennemens pul lids, Matler, IHist.
erit. du Gnosticisme, Planches, 18.8, Of. Audollenl, Defixionum labella, 190, P LEX1E-1i1,

3, Jo ne parle ici que des signes magiquis qui s'intercalent parmi les leltres des
inscriptions. Mais il est certain que les vases on lampes de Glozel doivent prisenter,
comme préservalifs, des signes absolument similaires. MM. Morlel el Fradin signn-
lenl en particulier sur ces objets: dessins cornus (croissanis) |, P d0=31, 33), roue
{1y p. 34), eroix (11, p. 28), fourche? (111, p. 2g; ef. ici, p. 160), ligne en forme de S
(I, p. ag; ef. iei, p. 161), Nous en reparlerons.

4. Clesk ce que les textes appellent nota ou eharacteres. Vovez en particulier saint
Augustin, De daoelr, Christ., 11, a0, 30 (P. L., t. XXXIV, c. bo): In quibusdam notis
quos characteres vocant. Je crois d'silleurs qu’Augustin applique ces expressions non
pas aux objets neltement représentes, comme ceux que nons allons voir, mais anx
pseudo letlres donl nous parlerons plus loin (p. 161). Et ce sonl ces pseudo-letires qui
avaienl vraiment un casactére de salul, et qu'an papyrus (papyrus Parthey, dans
les Abhandlungen de I'Académie de Berlin, 1865, I, . 268, p. 137) appelle fustinnt
fapantiipss (die rettenden Zeichen, dit Wiinsch, Perg., p 31). Dans le méme sens. je
erols, Porphyre chez Eusébe, Prap. evang , V16, 1-2, P.Gr , b XX, ¢ 349 (s LT LT
s zzpaxsiowy) el Porphyre chez Jamblique, be mysteriis, 111, 13 Parthey Cf. les
textes d'Apulée, ici, p. 165, n. 7; autres, p. 158, n, 1, ele,

fi. Je n'ai pas eu entre les mains les photographies de tous les objets gravés; ol
ceci ne peut élre qu'une premiére étude, qui sera sans doute complétée apriss la
publication déflnitive de l'ensemble des découvertes, — Je dois, bien entendu,
exclure de mon examen les signes gravés sur les deux grandes inscriptions (fase. 111
des publications dé Morlel ot Fradin, fig. 34 et 35, p. 32-33), que je erois fausses
(of. Hevue, 1926, p. 362, n. 13 1927, p. g el 210).

5. Ge qui nous manque, ce sont des descriplions un pen détaillées des praliques
magiques, dans le genre de celles que donne Ammien Marcellin pour 'année 371
(NXIN. 1, 29 5q.); voyez la reconslitution de |+ scéne par Wiinsch, Perg., p, hze48,

fi. Fradin et Morlet, LI, fig. 12 (notre n° (), fig. 13 (notre n* 2'), fig.15 (notre n" 4),
I11, fig. 51 (notre n® 3); nolre n* 5 me parail inédil.

7. Mais un travail d'ensemble sur la pratique de 1'échelle en sorcellerio fait
défaul. Ce n'est qu'un poinl de déparl que le mémoire do Wieseler, De seale :ym-
bolo apud Graeos alivsque populos veteres, Goellingue, 1863; el le résunid de Wiinsch
(Seth., p. gg-100) est trop sommaire, encore qu'il ait bien vu quil s'agit d'un instru-
ment de sorcellerie. — Sur I"dchelle, ¢n dernier licu, A, B, Cook, Zeus, 11, 1925,
p. t1h sq, (mais & un point de yue différent du ndtre),
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nombre de lablettes magiques. en particulier des derniers
temps de I'Empire?; et il représente l'échelle réelle, qui ne
faisail sans doule jamais défaul dans les ateliers de sorcellerie,
et que d’assez nombreux lextes classiques mentionnent i des
époques de I'Anliquilé forl différentes .

1. Le louel, celui-ci encore assez netlemenl dessiné?. Je
n’ai pas besoin de dire qu'il ne cessa d'élre. dans 1'Anliquilé,
'un des instruments les plus familiers an monde de la sor-
cellerie *.

1. Un instrument donl nous n'avons que deux formes,
schémalisdes a l'extréme?, el dont je ne saurais dire s'il était
lit, litiére, brancard ou toute aulre chose. Je suppose provisoi-
remenl qu'il s'agit du fameux grabat des sorciers®.

IV et V. Deux instruments assez peu distinets qui peuvent
dtre, I'un (n™ 11 el 11") plutél une fourche?, l'aulre (n* 7)
plutdl un crochet®. On trouve des crochels, je ne sais sous
quelle forme, dans les tabletles de Seth®, et il s'en présente,

1. Wiinsch, Seth., n® 14 ([l v2), pr. 238 (n* 20 b), p. 4o (n* J‘J] Les échelles de ces
inscriptions sont d nrdmum # erochels (of. notre 1® 2°, qui n'a d'ailleurs qu'nn cro-
chet) et fortemeant stylisées.

1, Aristophane, Grenouilles, 1-:3-I||-I,: "By whipaxt éngxs; Elien, Varie histariz,
11, 2y (nons reviendrons sur ce texle, p. 175)) Eustathe, Ad Homerum, p. 166y (Od,,
p hrashid de éd. de Leipzig); Suidas, au mot Kiepazilaw (c. 2124, Gaisford), lequel
irld.i(]lu' nettement le rdle tnugu;.:c qu'il faul assigner & "dchelle : Kiipaxos.... 5z
olra bpyavey Basxvigtny Gixersipn tax gwparz. EL 'élail si bien un instrument
de maléfice, que Pon disail yhpaxiZlew soug vopous dans le sens de « torturer les lois »
(Dinarque, fragm. 35, Didol, conservé par Suldas, ibid.). — Nous reviendrons sur
I'"échelle en sorcellerie, p. 174-175.

3. Je donne (notre n* 12, d'aprés Morlel et Fradin, LI, p. 7, tig. 9) ce qui me
parail se rattacher 4 la figuration du fouet. Je me demaunde 8%l o'y a pas deux
fouels, I'un replié, 'aulre déplié ¢l en action; mais il fuudrail voir de plus prés
I'abjet

4. Sur la table magique de Pergame, Dinné tient un fouet (Wiinsch, p. 11 et ab),
el l'on saitqu'liéeate élail prataiyozdzn: (Audollent, n® aja, ligne fo). Le fouct, évi-
demment, pouvail servir b cha=ser les démons; of. 1a poésie & Hécate reproduits par
Busiébe (Prapar, evang., ¥, 14, 2, P, Gr, b XXI1, . 348): Alddg w2 wdel; dpol 2zl w0
SEUAGVOY REATAS PLEGTIYHS YOPOE TOAYZ.

5. Morlet et Fradin, U1, p. t4, fig. 13 (notre n* 3); notre n® 8 vient d'une brique
que je crois inédile,

. Hotfonts »usx npdbxtoy ntwspizs, Audollent, 0 155; «. %, v sipmpnoqss, n° 156
. 2. 7oy 0" 107, Et voyez le Lit de la sorciére dans le Satyricon de Pélrone (134). -
Il y a un signe assez semblable, mais avec trois traverses, dans les tableltes magi-
ques de plomb (Seth., n" 5, p. 11,

7. Morlel et Fradin, 1, p. 13, (. g (relourner le lexte).

3. D'aprés une inscriplion que je crois inédile (nolre n® 7).

g. Wilnsch, S., p. 356, 0" al (Haken) = Audollent, n* 163 (anei tres). Clesl le cro-
chel magique on mythique d'Ananké (Necessitas,.. severus uncus, Horace, Carm., I,
35, 17-20).
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i
de forme assez semblable, dans les pseudo-letlres ou objels
stylisés qui sonl mélés en parliculier aux inscriptions de
I'atelier magique de Pergame?.

VI. Le serpent®, dont je n'ai pas a dire combien il est banal
au milieu de loules les inscriplions magiques®.

VII. Un signe indistinet a lignes courbes?, qui m’a paru
-appeler le lézard, égalemenl cher aux sorciers?®.

VIIl. C’est sous réserves que j'indique un signe® gqui pour-
rail n'étre qu'un X de 'écriture couranie. Si j'en parle, c¢'esl
qu’il ne me parail pas correspondre & une lellre de mol dans
le lexte qui I'accompagne, el que par suite il pourrail bien
représenter une variété de fourche patibulaire, celle dont la
[orme est devenue une des [ormes de nolre croix?,

Toul cela, bien enlendu, est fortement schémalisé, mais pas
assez pour se confondre avee les lellres proprement diles, con-
fusion qui est si fréquente dans les inscriptions magiques, el

qui les rend souvenl si difficiles & comprendre.

Je louche ici & une question extrémement délicate. C'est l'in-
terprétation de ces pseudo-lettres qui s'intercalent dans les

inscriptions magiques®, ce que les anciens onl appelé nola

t. Wiinsch, P., pl. 4, fig, 17 (signes en lorme de o).

2. Morlet et Fradin, II, p, 16, tig. 15 (notre n* 10).

3. Voycz en pacticulier, sur la représentation du serpent dans les tablettes magi-
fques, Wiinsch, Seth., p. 1oo-10a,

4. Notre n® g, Morlet et Fradin, I, p. 1g, lig. 10; la brique est parliculierement
abimee,

5. Lacerta,.. inter amatoria ¢sse dicunt magi, Pline, Hist, nat,, XXX, 141} saurz
inlices bicodule [it la queue fourchue; cf. notre dessin]. Apulée, Apol., 30.Cf. Matter,
Hist., Planches, 3, fig. 6; ele,

fi. Morlet et Fradin, I, p. 4, fig. w3 (notre n* 2”'); et brique inédile (nolre
n* 6.

-. Ce signe en letire, X on croix de Sainl-André, se ratrouve souvenl parmi les
characteres magiques, avec ou sans les boncles terminales [les nodosi apices d*Apulée,
Metam,, XI, a2]; Perg., pl. 3, fig. ve) plo4, fAg. v7; Seth,, n® g, p, 11 0%g, p. 11,
n ra, p. 13 n® b, po 16 ele.

. Que des signes ou des symboles religisnx ou magiques aient pu, par stylisu-
lion progressive, prendre la forme de simples letlres connuoes, c'est ce que montra
Vexemple do maillet du dieu gaulois transformé en T sous 'Empire el & 'époque
barbare el seevant tonjours de signe lalismanique (Tau Gallicum ; Ausone, Grammali-
comastiz, 63 Grégoire, Hist, Fr., 1V, 5; Virgile; Catalecta, 2, g). Ausone semble avoir
eu la pensée de ce sens magique et de celle origine instrumentale de cerlaines
letlres, lorsqu'il fait du = gree la forma fugi hostilis, et du b la species de la furea
tricornigera (De litleris, 13 el a7).
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ou characleres'. Ces pseudo-letires, dont quelgues-unes res-
semblent par exemple & des 1’2, & des \ sans traverse3,
des O encastrant des croix?, etc., n’ont jamais, que je sache,
fait l'objet d'une statistique compléte et d’'une étude appro-
fondie®. Ce sonl, dit-on, signes de grimoire magique, et I'on
passe.

Wiinsch, pourtant, qui eul véritablement la divination de
la sorcellerie antique, a vu qu'il y avail Ia la matiére d'un tra-
vail de longue haleine®. Et dans son élude sur I'atelier magique
de Pergame, qui est un vrai chef-d'ceuvre d’archéologie, il a
émis I'hypothése que ces pseudo-letires, tout ou partie, pour-
raient étre d’anciennes letires d'alphabets disparus, hitliles,
chaldéens, hiéroglyvphiques ou aulres, lransmis d'dge en dge,
avec des déformations continues, depunis les lemps anciens
jusqu'aux magiciens classiques?,

1. lei, po 15g, n, 3. Cest ce que les sorciers acluels appellent encore « signes »
ou ¢ caractéres v, el, pour beauconp d'entre enx, ils ne dilférenl pas sensiblement
de cenx que nous a conserves I"Antiquité, Pour quelques-uns méme, il y a idenlild,
et l'on peul suivre la filialion par les textes du Moyen-Age.

2, Cf. p. 166, n, 5; ici, n. 5.

3. Cf, p. 165, n. 55 p. 163,

4. CL p. 165, n. 53 ici, n. 5.

6. Wilnsch, dans ses Sethianische (p. g8), insislail sur la conséeralion de ces letlres
aux divinilés : X & Osirls, Z & Osiris-Apis, Y se rapporterail au monde soulerraiu,
Mais, méme si la chose dtail cerlaine, elle ne préjuzerail pas du sens originel, de la
cause malérielle de la lettre. EL Wilnsch semblail plus loin accepler une origine
instramentale pour ces letlres, lorsqu'il faisail do @ crucigere le signe du xuziag i

"Avayznz, déesse de sorciers 8'il en ful. — Sur les rapports des leltres ordinaires avec
les divinilés, cf. le texte de Lydus, De mensibus, 11, 3, p. 20, W. Sur leur rappo-t avec
les planétes, éléments on parlies du corps, Irénée, Adv. har, |, 14, P. Gr., L VII,
¢, bgd; ele. Sur leur valeur morale, voyer le curieux lexle publi¢ par Tobler
(Abhandlungen de V'Académie de Berlin, phil.-hist,, 1883, [, p. 86) : A significat
vitam, ele, Le sujel, d'aillenrs, si on y ajoule les manuscrits astrologiques, est iné-
puisable, d'autant plus que la tradition des lettres i sens magique s'est lrés exacle-
menl conservée, el sans hiatus,. jusqu'd nos jours. Sur loules ces questions,
Dorns=ifl, Das Alphabet in Mystik unl Magie, 122, en particulier p. a0 sq., 81 sq.

fi. Yoyez la nole précédente.

7. Perg., p. 33 sq. EL il rapproche a ce propos le fameux texte de Plularque (De
genio Socralis; 5, p. 577) : "I8t62 71 6 vlmaz vt Baphaginng Ty yapastnpoy snpspioratos
Aiyumsioiz ¢ il ne peal d'aillears s'agir d'un teste lris ancien, puisqu'il étail gravé
surune tabile de bronze (wivag yadxots Syuy yaaumpara Tokh BRURXTTR 0F TAPTIARIR),
Et il insiste sur Uimitalion des hiéroglyphes, qui est d'ailleurs fort possible en ce
milien de sorciers. — Hopfner souseril & I'opinion de Wiinsch, en particulier en
co qui concerne 'imitalion ou la tradition des hiéroglyphes (L. 1, § 81g9). Mais par
ailleurs il semble bien inviter & des figurations d'amuletles (L 1, § 879, p. 248). —
M. AL Delalte, & propos de la sphére magique d'Athénes (ef, p. 164, n. 4), semble
préférer(p. 275), « pluldl e que des survivances d'alphabels anciens, « une utilisation
magique de la géomdélrie, qui étail déjis connue de 'ancien Pylhagorisme », — Lexa,
enfin (La Magie dans U'E ypte ancieane, 1gad, 1, p. oi), parle nellement d' «amuletles
ecriles n, « dessindes ou gravées », Gf. Dornseift, L ¢,
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El ¢'est parfaitement possible. Car je ne doute pas, pour ma
part, que par exemple certaines leltres, d'ailleurs assez sim-
ples, des alphabels magiques ne proviennent de ces carac-
teres hébraiques que ne

pouvaient ignorer les sor-

ciers orientaux?.

Mais j'hésite forl i géné-
raliser cette hypothese. El
je me demande si quelques-
unes de ces letires, voire la
majorilé, ne sonl pas la
représenlation schémalisée
d'instroments  ou  d'ani-
maux magiques analogues
i ceux que nous venons de
signaler i Glozel. A Glozel,
pays reculé, la slylisalion
esl i peine commenceée; i
Rome ou a Pergame, on
les sorciers travailleni de-
puis des sidcles en une tra-
dition raffinée, la forme ori-
ginelle de 1'objel s'esl effa-

cée sous les lignes conven- ' z

tionnelles d'une apparence Fig. 2. — Aulel de Rognac
e & signes magiques

de lettre alphabétlique. — (grandeur de 'original).

Prenonsquelquesexemples.

Dans les inscriptions de Pergame apparail maintes [ois un
signe ressemblant & un triangle porlé sur un pied allongé,
vaguemenl terminé en un aulre triangle®. Or ce signe se
relrouve, identique, sur un fragment d'autel gallo-romain® de

1. Of. Wiinsch, Seth., p. 1143 Perg , p 35 sq. EL remarquez l'inseriplion magique
de Megave, havor: ‘Exammiog dpiopasi w2 adzamni¢ (Audollent, n® Arj Wiinsch,
Defie. tab. Atticee, p. x111). Gerlains signes myslérieux, dans desinscriplions de I'époque
romaine que je crois magiques, doivent dlre des lettres hébraiques déformées.

2. Wiinsch, Perg., planche 4, tig. 17 (apparail b fois). C'est ce signe, semble Ll,
e Wiinsch (P.,p 33) rapproche d'un signe de l'alphabet CURAIOTING Lo — 1

3. La présence de signes magiques sur des autels est trés rare, mais n'est pas pius
invraisemblable que celle de roues ou de maillels (of, Revue, 1918, p. 113-15). — 1
faudrail examiner avec soin, & ce poinl de vue, les signes grayés sur les monuments
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Provence, récemment publié par M. de Gérin-Ricard (fig. 2)1, —
Et alors, sur cet autel, je reconnais tout de suile ce dont il
s'agil: c'est la mensula, le lripes ou le trépied des incantalions
magiques®: le dessus de I'objet, une table triangulaire®; le
pied, & trois pointes; et la tige ou le manche du pied, plus ou
moins allongé, ou,

peul-étre mienx, s'al-
longeant & volonté®.
;‘__—n._l[_. Yoici (fig. 3) une
téle de hache néoli-
thique, sur laguelle,

a I'époque romaine,
Fif, 3. — Clef sur tée de hache .

2 - x , "5
iréduction de moili¢ en surface;. on a gravé une clef®.

Et la clef, comme
on le sait, est un instrument classique en sorcellerie®, et il
ne manque pas dimages d'Hécate lenant une clef & la

mégalilhiques, et voir s'ils ne sont pas les signes afférents b des maléfices ou des
sorliléges de 'éporue classique. Voici une premitre indication 4 ce sujet. M. Florance
asignale(L'Archéolugic préhistorigue, ete , en Loir-el-Cher, IV, p. 5g3), sur un bloe de
calcaire découvert a Sudvres, un dessin gravé représentant trois earrés concentriques
communiquanl. I'ai loujours snpposé qu'il Sagissait d'un sehiéma de labyrinthe ou
de temple, el que cette figuration a pu servir de signe en sorcellerio; d'autant plus
que la pierre de Sudvres présente cing cupules, et que la cupule a ea certuinemenl
un role dans la sorcellerie des lemps classiques (voyez les briques & cupules de
Glozel, Morlet el Fradin, I, p. =-81. Au surplus, j'ai & peine besoin de dire que, pour
celle recherche des signes de li sorcellerie romaine sur les mégalithes, il importe
de ne procéder qu'avee la plus grande circonspection el ne s‘appuyer que sur des
analogies absolues. .

1, Aulel en pierre de Calissane, lrouvé au quartier de Canourgue dans Rognac,
anx abords de ruines d'une villa romaine, Que ce soit un aulel, c'est ce que prouve
'existence d'une palére soulptée an sommet; de Gérin-Ricard et Chanfreau, Autels
vatifs de Rognac, 1925, p. & (tirage i parl de Provineia),

1. Ammien Marcellin, XXIX, 1, a8-2g: Tripede quo utebantur... Constraximus ad
cortinw similitudinem Delphica... infoustam hane mensulam. #

3. Ona trouva un dessus triangulaire, en bronze, de ces lables magiques, dans
P'atelior de sorvier de Pergame, dessus couvert de signes, d'inseriptions et d'i nages;
Wiinsch, P., p. 10 sq., pl. 1.

fi- Voyez 11 reconstilution de ce trépied magique chez Winsch (P., p. 44), lequel,
jecrais ave: raison, parle de Leépied portalil (inlato tripede quo utebantur, Ammien,
XXIX, 1, 18; ici, natre n, 2), el méme de Tasehendreifuss. — Je suis convaineu e
nous avons l'image de cetle table & trépied dans la sphitre magique d’Athénes (Bull.
corr. hell., b XXXVIL, 1413, p. 249), mais ici, entre le pied el la table, & cheval sur la
tige, se présente un plateay on une dlagere triangulaire, co qui esl du reste assez
maturel.

o. Trouvée & Loudun et publise par M, L. Charbonneau-Lassay avec nole de
M. G, Chauvet, dans les Bulletins de la Société des Antiquaires de ['Ouest de 1918,
p- 320 sq,

W, Les preuves sont innombrables ; ef., pour la perpétuité de I"em ploi magique de -
la clef. Ballucei, Paralliles ethnagraphiques, Amulettes (Pérouse, 1915}, p. 41 .
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main!. — Or, an milieu des pseudo-leltres des inscriptions
magiques de Pergame, je ne cesse de renconlrer des clefs
minuscules de cette forme oun de forme différente®.

De méme, il m'a semblé voir également, en ces inscriptions
de Pergame el d'ailleurs, le crochel en forme d'oméga, w, que
jai cru trouver i Glozel3. J'y ai vu trés cerlainement le serpent
transformé en S de fantaisie?, et bien d’autres objets qui ont
di servir aux praliques de l'occullisme?®.

Mugie el sorcellerie étaient, dans I'Antiguité comme de nos
jours, a la fois une science et un art trés compliqués; un atelier
ou, comme |'on dit mainlenant, vn « cabinel® » de sorcierren-
fermait un nombre considérable de meubles ou d'instruments,
ayant chacun son role pratique et sa valeur myslique. Rien
d'étonnanl a ce qu'au milieu des letlres d'un alphabet courant

on ail introduil,comme un aultre alphabel de signes magiques?,

1. Phoibié, de méme, a une clefsur la table magique ; Winsch, Perg.. pl. 1, fig. 6.
2. PL a, fig. B; pl. 4, lig. 17.

3. lei, p. 1bo-101,

i, Perg., pl. 3, fig. 8; pl. 1, fig. 6,

5, Le second signe (qui ressemble & un A sans traverse el avee aper) de 'aulel
de Rognac (p. 163) se retrouve lel quel dans le disque magique de Pergame (pl. 2,
fig 8), et ce doil étre quelgne montant de bois. Les deux cercles qui suivent sur cet
aulel el que je ne crois pas dlre des leltres, se relronvent, lous deux, dans le elon
magique de Pergame (pl. 3, fig. 11), el ce doivent élre les fameux anneaux de I
sorcellerie (Perg., p. 43 43). Yapercois trés netloment, sur la Luble Lriangulaire de
Pergame (pl. 1, fig 6), lo clou ou le cangus d'Ananké. — Aulres signes & Pergame :
la letlre Y (pl. 3, lig. 11), pouvanl représenter la fourche (i, p. 1fe); le carrd
asubdivisions inlérieures (pl. 3, fig. 1), vouvanl igurer (p, 163, n. 3) le labyrinthe ou
I'enclos magique ou sacré; le liL? (p, 160); le X (p. 161); le crochel (ef. p. 160, n. g):
la porte (pl. 1, fig. 8), doot la figuration serait aussi explicable en magie que celle de
la clef (el p. 164); el, J'imagine aussi, estrades, escabeaux on Lrépieds (p. 164), sans
lesquels on ne congoit guére mages on magiciennes, Vincline toujours a croire que le
() crucigére, si fréquent dans les inscriptions magiques (ef, p, 162, n. 5), esl la rouc
de Tyché ou de la Fortune, elle aussi mailresse de sorcellerie (p. 172), ou, & la
rigueur, comme le suppose Wiinsch (Seth., p. og), le xdxx : mais
je crois plutdt & un simulacre d'dgyavey on d'amulelte de sorcier qu'a une ligura-
tion symbolique. .

6. Je traduis ainsi 'expression d'Apulée, 111, 17, afficina feralis. Mais c’est égale-
ment l'expression quasiment officielle en sorcellerie actuelie; en dernier lieu,
Moorys's, Le Sorcier des Roches Noires (p. g sq. : le cabinel secrel du soreier), avec celle
prescription Lraditionnelle (p. 10), qui pourrait peul-élre expliquer cerlaines parti-
cularilés du gisemenl de Glozel: « Tu le serviras dans les opéralions, ou de terre
vierge pour laire les images, ou de cire en chandelle [ef Virgile, Bue.. VIII, 8o,
limus ut hic durescit, et haee ul eera liquescit]... 1l faul gue i tries la lerre de les pro-
pres mains, Elle ne doit étre tonchee d'ancun instrument de ler ou quelque genre
qu'il puisse éire, alin gqu’elle ne sot pas souillée. »

7. Clest sans doule i c:t alphabel de lellres magiques que s'appliquent les pas-
sages d'Apulée, ignorabiliter litteratis lamminis et litteris ignorabilibus (111, 17, et X1,
21, éd, Van der Vliet).

JULLIAN 38
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les figures des. objets traditionnels, véritables organes du
pouvoir surnalurel!, et que l'on ail ramené ces figures, con-
formément & 'usage inmémorial de la vie religieuse, 4 de
simples éléments linéaires.

1. — LEM

Il v a, sur I'une des tablettes séthianiques d'imprécation, un
délail qui est demeuré inexpliqué. C'est celui onn 'on lit, cdte

a cole, en lellres grecques? :
[T AEMCHO

Seth est, comme on sait, le nom du démon principal de ces
imprécations3. Mais qu'esl-ce que ce lem? fin d'un mot grec
dont la premiére partie aurail disparu? initiale d'un second
nom de Seth*? d'un de ses parédres? ou bien lerminaison d'un
de ces noms barbares®, de ces mofls «éphésiaques» qui
accompagnaienl si souvent les invocations magiques? M. Au-
dollent se demandail® si ce n'élait pas la fin de ce nom de
Ninzzhan, si frégquent dans les lexles d'occullisme?, el qu'on
dit désigner le soleil 3,

Je ne me prononce pas. Mais je remarque qu'un myslére
semblable se présente sur une des inscriplions de briques de

Glozel.

1. Je dois ajouter, sans en Lirer pour le moment aucune conséquence, que les
siyna magiques donl nous parlons se relrouvenl, lels quels, comme marques de
carriers, au Moyen-Age (cf. flevue, 1903, p. 131-133, et, en dernier lieu, Soc. des Anti-
quaires de 'Ouest, Ball, de 1gal, p. bog s(q., arlicle du docteur Vincent), Méme consta-
tation chex Wiinsch, Perg., p. 4. EL cela est fort remarquable.

2. Wiinsch, Setl., p. 36, n* 25, | 19 = Audollent, n* 163, 1, 65,

3. GI. Wiinsch, p. 86 sq.

4. Dans la méme inscription (Audollent, 1. (8 el 4g), le nom de Seth es| précédé
tantdl de celui de Typhon, tantdl de &z (822, dee 7).

. Lucien, Wenip, ( Vecyomantia), g; Jamblique, De myst., VII, h, p. 356, Parlhey;
Hesychius, au mol "Egéaia ypappxsa, €. 1544-1543 de I'éd. de Leyde,

6. Lettre 8 moi adressée (élé 1gat). On pent aussi songer & Axtiapy, aulre nom du

soleil.
7. Aveéc ses variantes Espsduapl, Sepsodapbz, Ezpeoiizpg, Xsuesihapn:, ete.
si du moins ces leclures (dauns les papyrus) sonl cerlaiues (cf. Audollent,
p. Bra-Gad).

8. Audollenl, p. Lxx,
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En voici la reproduction?, avee, en regard, la transeription
en capitales ordinaires? :

J(\\ s \-j X L SIFELIXL .
o J Q- )\ EMSTA a
VOXSHOG 3

<
e y\‘-\.f-\ FELIXLEA i

TAXAB o

A

NT)\\%- OJ ATAXDO 6
i \'- NAISIL -
5’)1 ITVA-HOC 8

Rien de bien remarquable au point de vue paléographique:
le B sans courbes, le IT (§) incliné ou couché, sont des parli-
cularilés communes aux cursives du gisement.

Au point de vue de la rédaction, ce qu’ily a de plus inléres
sanl, ¢’est I'encadrement de l'incantation par le pronom hoc,
qui en annonce le commencemenl et la fin. — Cel hoc esl
d’ailleurs assez caractérislique en magie comme annon-
ciateur des formules; on le trouve méme sous la forme
grecque sy,

Le sens général n’est poinl doutenx. C'est un appel a un
dtre magique qui se présente et donl on sollicite quelque
don.

1, D'apres Morlet el Fradin, I, p. 15, [. 145 calque pris sur la pholographie el
réduit au quart de la surface.

2. Quelques remarques paléographiques. 3* ligne: 8 ou @& la rigueur Z. -
4* ligne : LIX liés, — 6* ligne : D en forme de A mal joinl, « forme qui devient trés
fréquente & Uepogue chrélienne s, Cagnal, Traité, 4" ¢d., p. 14, — 8" ligne : IT liés,
— 8 gt 3* ligne: le C de HOC en deux sens dilférents, ce qui se retrouve ailleurs &
Glozel.

3. Il est vrai dans une inscription en letlres grecques mais en langue laline
{Audollenl, n* 270, 2% xoux 0px 0} XOUROGOUELD).
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Je lis donc ainsi:

Si feliz lem. sta(l)', voxs® hoc (dical®): — feliz le(m), alaxa-
batax dona* (h)is®, litua; — hoe.

Cet étre magique est appelé lem, et par deux fois, et il est
Jelie, qu'on peul traduire en style magique par « de bon
augure », ou « fertile », « fécond ». Mais qu'est ce lem ?

Ici, je suis beancoup moins embarrassé que pour la lablette
séthianique. J'ai loujours dil que lem ou lim élail, en Gaule,
le radical nominal signifiant « cerf » ou « biche » : Lemovices,
« le peuple des cerfs », Lemonum, « la source du cerf », limeum,
« le poison aux cerfls », cervarium®.

Je suis d'aulant moins élonné de ce sens, devant la brique
de Glozel, que le cerf ou la biche étaient béles favoriles en
matieére de religion, de magie ou de sorcellerie” ; que ces bétes
étaienl consacrées a Diane ou a ses parddres ou succédanées,
loutes divinilés cheres aux clients de 'occullisme; que ce sonl
leurs images qui paraissenl les plus fréquentes sur les pierres
gravées de Glozel®: que sur l'une de ces pierres, au-devant

1. L'omission du t est courante dans les inscriptions de ce genre: cadan pour
cadunt, potes pour potest, ete. ; el. Audollenl, p, 53g-540,

1, Sur le groupe zs pour x, felirs, rexs, ole,, of. Dessau, Indices, p. 837-838.

4. L'omission des formules on pluldt des expressions faciles & suppléer est
constanle en épigraphie magique; cf. en particulier Audollent, n® (34. Celtle nmis-
sion dn verbe se lrouve méme dans les lextes classiques; cf. Caton, Deagr. ¢., 134
Javi gie, sous-enlendu ¢ prie » ou ¢ progonce ». )

4, Ce sonl Ephesia grammata; <f p. 106, n, 5,

5. Je n'ai pas besoin de dire que la chule de la lettre h est un faitd peu prés
constanl en épigraphic magique (cf. Audollent, p. 343).

6. Cf. Revue, 1911, p. 344-345,

7. Pour la biche : cerva fatidiea (la biche blanche) en Espagne. Pline, VI, 117;
numen eral jam cerva loci famulamque Diane credebant (également la biche blanche)
4 Capoue, Silius Halicus, X1, 1193 lo biche de Clovis en Gaule, cerva mira magnitu-
dinis nutu Dei, Grégoire de Tours, Hist, Frane., 11, 37, Ajoulez encore, el qui peul
avoir une importance parliculitre pour interpréter notre lexte (ol feliz a peul-élre
{e sens de gravida, cf, notre n. 8), le passage ot Pline signale I'attenlion parliculitre
que les sorciers accordaienl aux biches pleines (XXVILL, 246): Tradunt eervas, cum
senserinl se grovidos, lopillum devorare, quem in exerementis repertum aul in vulva (nam
et ibi invenitur) cuslodire partus adailivatum. 11 est certain qu'il y avait la no singulier
molif pour que les sorciers pussent rechercher les biches pleines et leur crier sta ou
quelque formule magique, — Pour le cerl, Espéerandien, n* 2043, 2ggr, 3135 ele.;
Paortugalia, 1. 1, n** 68 el 71. — Je renvoie également, a titre provisoire (car je ne les ai
pas vias), aux objels suivants (notre n. 8), qu'on a dils préhistoriques, mais que je crois
fermement, s'ils sont anthentiques (je persiste d le penser), des lemps classiques,

&, Morlet el Fradin, 11, p. 41, lig. 4%; p. 43, fig., 467l d'aulres sans doule;
ef, iei, n. 5. — Il imporle pen de délerminer Vespéce, Car il ne faul pas demander a
ves figuralions populaires, rurales el magiques, une exaclitude documentaire.
L'animal porle des corngs: il n'empéche que sur l'une (p. 16g, 0. 1) jai plutdt I'im-
pression qu’il s'agit d'une biche el peut-élre d'une biche pleine, ce qui pourrait
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d'un cervidé!, on peut lire sfa?, qui est de mot de nolre for-
mule®; que notre formule, enfin, semble se terminer sur le
nom d'Hilhyia®, un des noms habiluels de Diane5,

Il se pourrait d’ailleurs que sous ce nom de Hilhyia, ce it le
cerf, ou la biche, que l'on invoquil. Et si on n’indique pas ce
qu'on lui demandait® de donner, ni & qui il fallait le donner
(donu his, donne & « ceux-ci »), cela ne m'étonne pas. (Vestune
de ces formules passe-parloul, ou chacun peul mellre son
nom ou gon désir, formules comme il en a existé de loul lemps
dans les riluels de la sorcellerie et de la religion méme?,

Je soumels ce pelit probléme a de plus compélenls que moi
en maliere de sorecellerie classique. Le propre. el Uintérdt, du
gisement de Glozel, est de soulever plus de problémes que
d'en résoudre.

Je ne crois pas d'ailleurs, jusqu'a nouvel ordre, qu'il vy ail
un lien enlre le lem de Glozel el celui de inscription séthia-
nique. Si nombreux que soient les rapports enlre la sorcel-
lerie séthianique de Rome el la sorcellerie de Glozel, je ne

convenir @ Uexpression felie do Pinseription on gravida de Pline (p. 168,.n. 7) Et
qu'on 'ait affublée de cornes, cela irait assez bien avec la fantaisie qui présidait,
chieg los sorciers, & cos liguralions d'animanx; voyez le lexte de sainl Jérdme, por-
tentosas flyaras scalptes in w3 Cyprit laming (Vita Hilepionis, 20, P L, L XA,
¢. 38), el songez & la biche cornuce de lu mythologie hellénique

1. Morlet el Fradin, U, p. 9. 0g. 103 HI, p. 49, lig. 53, Cf. la nole précedente.
('esl la pidce sur laquelle on a lo plus disculd.

2. Que dans I'A il n'y ail pas de traverse ol que les deus monlails s'entre-croi-
senl comme dans un X, cela ne peul élonner en cursive; cf., sur ce fail, Cagnal,
p. 7, et les remarques du Corpus, L. IV, p, 206,

3. Y a-t-il un rapport enlre la formule sta, de Glozel, gqui se présente deux fois, el
la formule magique, ista, pista, sista, da Calon, De agri cultura, 1602

4. Hitua pour [ithyia, forme consacrée dans les Jeux Séculaires d'Augnste (Horace,
Curmen s@e., th; Dessan, n® Sodo, |, 110 el 119), Hithyia est présentée par Horace
(€. 5., 13-14) comme I'équivalent de Lucing: Rite maturos aperire partus lenis, Hithyia,
tuere matres. ELil y a d’aulres textes similaires; cf. Cornutus, Theol. Grace compen-
dinm, ch. 34, Lang,

5, Evidemment, dans ca milieu rural gl forestier de I'Auvergne, comme dans les
fana normands, Diane daevait élre Vinvocalion familitre des dévols ou des sorciers
(ef. de Vusly' Les Fana... de la r‘égh]n normande, 1g90h, p ;33 sq ). De lia la présr‘m:(‘.
oulre les fignrations de cervidés, d'assez nombreuses dents de sangliers,

fi. Je ne crois pas qu'un des deux hoe (p, 167 el 108) so0il le complément de dona,
encore que ce ne soit pas impossible. — Pioncline & eroire qu'il devail s"agir surtoul
de favoriser les accouchemenls, puisique ¢'élait lo propre de la fonclion de Iithyia
(ef. iei, n. 4) et du rile magique de Ia biche (p. 168, n. 7) Comparez la formule
d'Ovide, Fastes, 11, 355 : T'u nobis lucem, Lucina; dedisti.

=. On retronve cet anonymal chez les poéles lalins; of. Ovide, Fastes, 111, 250 :
Digite : « tu volo pariarientis ades! » On le retrouve dans corlaines formules dua rituel
catholique,
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suppose pas que celle de Rome ait rien emprunté a la Gaule,
tout lui venant de I'Orient, tandis que celle de la Gaule, si
nombreux que soient ses emprunts i 'Orient, a pu conserver
quelque chose de son ambiance celtique.

IlI. — TYCHON ET TYCHE

Depuis un siécle!, les mythographes disculent quelle sorle
de relalion a pu exisler entre la déesse 7'yché, la Fortune, et le
démon érolique Tychon. Le dernier érudit qui se soit occupé
de la chose?, M. Hans Herter, hésile encore i se prononcer?,
Et au surplus, il y a quelque peine a se figurer un lien, malgré
la similitude de noms, enlre la graciense Tyché, la Fortune a
la roue, et I'ignoble Tychon, qu'on se figurera volontiers sous
les espéces banales du phallus ailés. Et cependant, les décou-
vertes de Glozel aulorisenl a les rapprocher tous deux élroi-
tement. :

Tychon apparait dans la brique suivante de Glozel® :

)< “l BTN b i i
AV, Y N N MVYNIV 2

A k>< [CFIIX
O

=)

ETYXO 4

X
! e s R

AR

t.' Depuis Panofka en 1839, L. | des Annales de UInstitut de Corr, arch., p. 310-
3113 mais je ne serais pas élonné que la question edt été posée bien antérieurement,

3, Auparavant, enlre bien d'sulres, Usener, Der heilige Tychon, 1go7: curieux
travail, oft Usener a voulu élablir un lien enlre le dieu priapique el I'évéque cypriote
Tyehon,

3. Hans Herter, De dis allicis Priapi similibus, thése de Bonn, 1926, p. 4o (De
Tyehone). Ge travail, sur un su et délical et pen connu, est bien fait, CI. ici, p. ¢3.

4, Hypolhése d'aprés le monument ’Aquilée mentionné p. 176. En toul cas
Tychon ne peut éire qu'ithyphallique; Herler, p. 37.

5. Je la crois encore inédite. Réduction d'un calque au quart de |a surface,
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Je transcris et j'interpréle’

i™ ligne. — XETV. 8i V est cerlain?, el n'est pas suggéré
par la cassure, jinlerprélerai X(iomil el U'b. .}, que je retrouve
dans une brique3; deux noms propres, qui peuvenl étre soil
cenx des tenanciers de lofficine, soil ceux de démons, soil
méme ceux des sources du pays. On n'arrivera sans doule
& une solution plus sire que quand on aura 'ensemble des
briques.

2. — MVNIV. FVinterprete Muni'i) on Mani @ vfox) plutdt
qque Maniu(s': vox* correspondant au 2ive; habiluel des lablelles
magiques et signifiant l'appel d’envoiilemenl ou la formule
magique®. Munius serail le client de 1" « atelier » ou I'annon-
cialeur de la formule.

3. — Le premier signe, qui se retrouve ailleurs, n'est cerlai-
nemenl pas une lellre. Cest la figuralion schémalique d'un
tsoxvzv de sorcellerie, meuble ou instrumenl, peul-étre le
fameux lit ou »zpafxzzz: qui servail aux convotlemenls®, —
Ensuite: ICFITX. Le monogramme 1C avec C carré et couché
est banal & Glozel, et caractéristique de I'écriture de ce temps?.
— Le premier I, qui suil, est douleux, el ce n'est peut-élre
quun glissement, sur l'argile, de la main a la suite de la
seconde barre de I'F,

A

iy — ETYXO. Les fiorilures du T me fonl penser a ces
nodosi apices donl s'ornaient si souvenl les lettres des formules

1. Ai-je besoin de dire que mes transcriptions el inlerprétations sont susceplibles
d'amendements successifs? Je sais par une longue expérience qu'il n'esl absolu-
ment possible, en maticre de cursive el surtoul d'emploi mugique de la cursive
d’arriver 4 nn texte salisfaisanl quaprés les titonnements de plusieurs interpréles
différents. 11 faut excuser les imperfections de la tiche da premier exploratleur,
Voyez, & cel égard, les remarques similaires de Wiinsch, de Rossi el Audollent, ap.
\udollent Defixionum tabeliz, p. xxu1, n, a.

a. Eb il esl trés loin de I'étre : car ce que Jinterpréle par le rejoignement des
deux barres pourrait bien n'élre qu'une cassure de la brique. Mais d’aulre parl il
peul ¥y avoir des U on V avec des branches forlement écarlées el presque paralléles
(Cagnal, 4" éd., p. 7 el 8)

3. Morlet el Fradin, 11, p. 13, tig. 12,

4. Le mol vor se relrouve avec ce sens dans I'épigraphie de Glozel (ici, p. 1068).

b. Audollent, p. xrix et 4gy, el égalemenl sar les papyrus. Cf. p. 173, n, a2

i, Iei, p. 160.

7. M.et Fr, 1, lig. g (retournez le lexte), 5* et 6* 1. : (NG (hoc) D(ie)" (WAG

MORAG L p. b, fig. b, 1, a: LICY (fcl, p. 18sancudenssnens
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a

magiques!. Le X pour CH n'étonne pas & cette époque (vers
3o00) de 'Empire?, ou la Gaule fut réellement en proie & une
invasion d'hellénisme populaire?.

5. — LL [croisées) IN, qu’il fautlire & rebours®: N se ralta-
chant a TYXO de la 4" 1., et ILL, représentant U'individu a
envoliter (illum), étant éerit & I'envers, ce qui est une pratique
courante en écriture magique®. — Le lrou triangulaire qui
parait exister avant N est peut-étre la trace du clou® qui a
percé la brique comme opération d’envoiitement.

Je lis donc la formule : Xiomi et Ub... : Munii vox : hic fixe,
Tychon, illam. Yai & peine besoin de dire que figere® ou fizere®
illam, « perce celui-la » [donl jignore le nom, el qui m'a jeté
un sorl?| est parmi les formules les plus banales en malidre
d’envoitement. Tychon éltant invoqué en l'espiee, il s'agit
donc d'une opération priapique: par exemple la vengeance
d'un impuissant contre l'inconnu qui lui aura « noué les
aiguillelles ».

L'inlervention de Tyché se produit dans un sens conlraire,
ou, plutdt, pour « nouer les aiguillettes .

t. Apulée, M., X1, a2 : Verba nodosis... apicihus a carivsitate profanorum |je n'acceple
pas la correction curiosa) lectione munita, Il est possible qu'en effet ici ce nom de
Tychon, avec X pour CH, avec un T en forme de Y, ait oté gravéd de maniire a
dérouter la lecture, On retrouve dailleurs, a4 Glozel, un I' semblable & un Y
(p. 181, n, 1)

1. Cf. Corpus, X111, ro018, 6g, 1ho-144, ete.

3. Par suile de I'sfMux de mercantis et sans doute aussi de sorciers orienlaux, en
altendant les moines el prétres vagabonds.

4. Au-dessous de celle derniére ligne, la pholtographie me parail montrer deux
trails plus ou moins paralléles, qui pourraient figurer I'E cursif (=) de 'épigraphie
glozélienne. Mais cela demeure forl douleux,

5. Les exemples de ce renversement sont innombrables. — De méme, 'emploi de
ille pour designer la personne inconnue dont on veul se venger; ¢'esl parfois, je
pense, U'équivalent du dsiva des texies magiques grecs,

6. Sur 'emploi du clou dans ce cag, clf. Audollent, p. wvi; Bellueci, I' Chiodi
nell’ etnografia antica e contemporanea (Pérouse, 1g1g), p. 174 8q. Le clon qui aurai
percé cetle brique devail étre trisngulaire, ce qui se comprend en magie.

7 L'emploi magique de figere dans le sens de « fixer », « percery, est trop
constant pour que nous ayons a y insister,

8, Clest cet X pour G qui constitue la principale anomalie de Pinseription. Mais,
outre que I'emploi de X pour 8 el méme pour G esl Irés fréquent dans 'épigraphie
de Glozel, on trouve, dans une inscription plus correcte, mais ¢galement d'époque
tardive, elexit pour elegit (Dessau, 4316); de méme (Dessau, 8018), lanzif pour
languit. S'agil-il, maintenant, d'un fait de prononciation? d'une singularité d'éeri-
ture? ou peul-étre méme d'une substitution artilicielle & caractére magique? c'est
ce que je ne peux encore déméler, quoique j'incline vers la premiére solulion.

g. Sur ces formules pour anonymes, ici, p. 1fig, n. 7
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Voici l'inscriplion, toujours sur brique’ :

\TX- VWD L ITA-MOV :
=S POV LT et
\.(Q t ‘ﬂ X} l_ TOS XXAL 3
(A 4 (J"( y_) |
VAV \\e 5 C",\ ]_—__ | -
‘t.. Q X U \/-{/_\- ANO- V1 )

IHVCVTTYC

8

\‘\J LIOXVM f
\ ) H"ﬂ FVTLHIC -
i. — ITA-MOV. Le ile lalin, correspondant au zizw: gree,

si fréquent dans les textes similaires, annonce la formule pro-
noncée par le magus on la sorciére® FEL c¢'esl ce qui explique
que le mot soit suivi d'un point. Inversement, & la fin de la
formule, un point précéde le HIC, ce qui annonce que la
formule esl terminée?®,

2. — ETOBLA. Le B, sans les deux panses, est une des
caractéristiques de la cursive de Glozel (cf. p. 167

3. — TOS. Ensuite, signe magique, analogue a celui de
l'autre inscription*. — Puis, la fameuse scala magique, si fré-
gquente dans les briques de Glozel et ailleurs, el sur laquelle
on discule autant que sur Tychon et Tyché®. — Puis, ou un X
ordinaire®, ou un X sans autre valeur qu'une valeur magique,

t. M. et Fr., 11, p. 16, fig. 15. Calquée sur la photographie et rednite au quart de
la surface,

1. Clestaussi 'équivalent du héys: ou du jéve des inscriplions sélhianiques (p. 191)
on des papyrus, du dicite des formules d'Ovide (p. 16ig, n, 7), du sic de Caton (Jovi
sie, ele., De agri cultura, 134), de nolre vox (p. 171), de notre lex (p. 181); elc.

3. Et ce qui doit annoncer, en méme temps, que 1"acte doil étre accompli hie, « en
cel endroit méme s, ce qui esl la préoccupation essentielle dans les opérations
magiques. Clest I'équivalent du Z:po grec, qui peul dtre placé en téle (Wessely,
Ephesia grammata, n* ai7; ete).

4. lci, p. 158, fig. v, n*™ 2 et B, p. 6o (§ 111).

5. CI p.174-176.

6 Jaccepterais méme zzali pour zali (p. 174, n. §), le redoublement de con-
sannes, sans ancune raison apparente, étant un fait possible dans les textes magiques,
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ou, bien plutdt, un troisitme -vavov de sorcelleriel. — Enfin,
XAL, XA étant liés.

4. — THVCNTTYD : VT étant liés, et C relourné,

5. — lei, il faut lire le texte a rebours, et les leltres léles en
bas : ce qui n'élonnera pas. puisque, comme dans U'inscription
précédente (p. 172), il s'agit du nom de I'envouté: ELYP : CNF.
La lettre Y, ici, doil élre une forme de V=,

6. — LI (liés) OXVM.

7. — lei, javais lu d’abord FVIT; mais, vu le sens général,
j'en suis arrivé a préférer FVTI. Puis, en ligature, HIC.

D’on, pour I'ensemble :

la : movet o) oblalos. J'avais d’abord songé h move loblalos
pour tabulatos, ¢'est-a-dire labulata, et ceci désignant les Zzyava
oun appareils de bois marqués ensuile®. J'ai préféré oblabos pour
oblala, «les offrandes », en songeant aux formules similaires de
Caton*. — Le xali hue qui vienl ensuile, est un des préceples
courants dans la sorcellerie de:Glozel®. J'interpréle : « saule
ici », et je crois qu'il s’agil de I'opéralion magique ou de la
valeur magique que constitue le saut sur l'échelle ou de
'échelle®: la figaration de cette échelle accompagne souvent

1. GL p. 160161 et 165, n. 5.

a. Audollent en donne des exemples, n* ado, 1. 1, 6 el g;ef, ici, p, 181, n, 1
Encore que y pour u soit assez banal; cf. Dessau, Indices, p. 838.

3. lei, p. ibo-g01 el 165, — Je me demande si je ne dois pas revenir 4 celle inter-
prétation en rapprochant le texte d'Ammien Marcellin sur une opération magique
(XXIXN, 1, 29 il s'agil de disposer el de manmuvrer le trépied ou la table et les aulres
instruments d'opération) : Movespr aulem, quotiens super rebus arcanis consulebatur, erat
ingtitutio talis. D'ol il résulle trés netlement que movere étail d'un emploi technique
en malitre de manceavee magique. l'ai consullé la-dessus M. Charles Picard, qui
me repond avec son obligeance coutumitre (4 février 19a7): « L'expression movere
me parail s'employer [chez Ammien] au seas on elle est prise aussi dans movere
wrpam (en fail, ce sonl les bullelins de I'urne qu'on agile); Virgile, Enéide, V1.
432 », et il acceple que, méme si la lable magique « ne bouge pasw, « l'expression
movere mensam devail éire consacrée », Voyez de méme, toujours en emploi magique
ou religieux, tripodos movel (Sénéque, Médée, 80), sacra movere (Valérius Flaccus,
111, 232, Bho: V, 3gg), ancilia movess (Suélone, Othon, 8), el le commentaire de
Servius sur U'ex pression sacra movere (Ad En., IV, 301).

h, De agri ealtura, 134 : Jovi ou Jano struem ou fertum ommovell 04 commoveto,
De loutes manicres (cf. n. 3), il s'agil d'une lormule rituelle.

6, M. et Fro 01, p. 13, f. 13, 1. 3: HIC XALI en higatures; aulres, inddites.

6. Endore que jusqu’ici les délails de lopération nous manguent, On sail d'ailleurs
combien il est actuellement trés difficile, faute de lexles on de représenlations
figurées, de reconstituer les scénes de magie, — Il n'en esl pas moins cerlain que le
saul on la danse humaines, el, en outre, le jel, l'oscillation ou Farrét des objets magi-
ques, étaient des maniéres de ¢ ‘nsulter le destin ou d’opérer des sortiléges ; of. letexte
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cette formule!. Et c'est Tyché qui conduira le saul, de maniére
a lui donner sa valeur opérante: zali hue ut Tyc(hle. Dans 1'es-
pece il s'agira de « nouer les aiguillettes d'un Lupus : ul Tyc(h)e
liigel) oxum® Lup(i) Cnfei) [(ilii). Et, me souvenant d’'une
ingcriplion similaire ot I'on appelle un individu du mot
injurieux de fululor, «paillard »?, je compléete Lup(i) fuli-
(toris)*. — Le hic de la fin semble indiquer, comme le hoc d'une
autre inscription, que la formule d’envoiitement est achevée :
ita et hic I'encadrent?.

La.déesse Tyché préside donc i la manceuvre de I'échelle®.
Or, précisément, Elien, dans un lexte que M. Herler n'a pas
éludié’, considére 'échelle comme une sorle d'équivalent
mystique de la roue, el la place, au méme litre, sous I'action
de Tyché la Forlune®,

Dong, ici, Tychon dénoue les aiguillelles ou punit 'auleur du
maléfice; Tyché les noue. Il y a done, entre eux deux, une
véritable compétition. El c'est pour cela que tel monument

d’Ammien Marcellin, XXIX;, 1, 31 el 3a: (anolus, 'anncau magique) per intervalla
distineta petinenlibus singulis litleris ineidens saeruinim heroos efficit versus; el plus
loin : gquarentibas nobis qui prasenti succederel imperio, apsiLigys anulus duns praes-
trinzeral syllabus, ele. — Nous avons égalemenl, je crois, une bris curicuse allusion
au «sauln magique, méme des objets, dans le passage de saint Angustin sur les
sorciers (De doetr. Christ,, 11, 20, 3, P. L., XXXIV, ¢. 50): Ad hoe genus pertinent
(molimina magicarum arlium) omnes etiam ligature alque remedia, sive in prazeanta-
tionibus.,,sive in quibusque rebus suspendendis atque illigandis vel etiam savTasmis quodam-
modo, 11 ¥ a saltandis dans tous les manuscrits, saul dans un, qui porle aplandis,
admis & torl par les éditeurs.

1. lei, p. 16g-160.

a. Pour ossum, qui est forl connu (cf. Charisius chez Keil, Gr., I, p. 13g). Sur
I'emploi et méme 'abus de X & Glozel, cf. p. 172, n. 8, p. 181, n, 1, Oaum est, je
crois, I'équivalent de mentula pluldt que de ossa ou de l'ensemble des os. Dans le
méme sens, je crois, le artus de 'inscription de Maar (n. 3; ici, p. 203).

4. Inscription de Maar prés Tréves, Audollent, n® 103; Corpus, X111, 10008, 7:
artus (= ossa, nervos) ligo Dercomagni fulutor(is) [c'est Pinterprétation d'Oxé, la
seule bonne]. CI, bonus fuftultor, Corpus, IV, 3248, et, je crois, [olric dans une aulre
inscription magique (Audollent, n* rgr).

h. D'ailleurs futilor parait étre une forme courante pour les grammairiens (voir
De Vit, au mol Futio).

5. Ou bien est-ce 'indicalion du liea n_él:(:ssairl.- (ef. p. 173,.n. 3).

6. (Que l'échelle, en soi, puisse dtre employée en matiére de magic érotique,
c'est ce qui me parail bien résulter de l'image féminine obscine |[Baubo?| lenant
une échelle i la main (A, B. Cook, Zeus, 11, p 131-132),

7. Herler, p. 4o. Non plus que le texle similaire d'Eustathe. Cf. n, 8.

8. Elien, Variz historiz, 11, ag: Iirsazns & Mutiadvn xaseansdzas év toiz izpoic
whipanas sie odfeplay piv ypfow émrrisiovs, x40 3E tobte, dvafifpara elvar
wivezzopsios thy &x tRg Tuyng Zveo zal XATW0 UETARTLGN, TEOMOY TINR Ty pEY
situyedvimy Sndvtoy, wasiovioy BE ey Bustuyedvewv. Voyez de mdme le texte
d’Eustathe (p. 160, o, 2),
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classique (fig. 4) nous représenle ici un démon au phallus ailé
en fitre posture et, a cOté de lui, mais s’en détournant, une

Fig, 4 — Bas-relief d'Aquilce®,

Forlune tenant son gouvernail?. Ef les érudils allemands de
I'ancienne école ont eu raison d'y voir Tychon? el Tyché? et

1. D'aprés une photographie obligeamment fournie par M. Giovanni Brusin,
directeur du Musre royal italien d"Aquilée.

2. Maionica, Fihrer durch das K. K. Staatsmuseam in Aquileia, 1gro0, p. 56, u" b4,
sous le Litre de Tyehe- und Tychonrelief.

3. 0. Jahn, Specimen epigraphicam, 1841, p, 66; Panofka, Arch. Zeitung, L, II,
1844, ¢. ahig 8q ; ete. CL. Herler, p. fo-i1.

h. Sicetle reprisentation n'est pas purement fantaisiste, $'il s"agit vraiment 'un
type de démon, ce démon élanl représenté avec jambes el marchant, mais sans léle,
e Tychon d'Aquilée doit élre ajoulé aux dilférentes variétés de démons acéphales
récemment étudiés par Preisendanz el Eitrem (p. 183). Et il est d'autant plus
vraisemblable que l'acéphalie pouvail dtre 'un des caracléres du démon phallique,
que nous relrouverons ces deux éléments combinés dans les figurines d'argile
de Glozel (p. 180-181), et qu¥ chez le démon (éminin Bauho (ef. p. 182) 'acéphalie
se combine avec la présentation des genitalia,
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de rapprocher l'un de I'autre le démon et la déessel. La sor-
ciere de Glozel leur donne raison.

Comment expliquer ce rapport entre Tyché et Tychon, et,
somme toute, leur hoslilité, ou, si je peux dire, leur incom-
palibilité érotique, l'une, la Fortune vierge ou pudique,
nuisant & I'éréthisme, lautre, un démon priapique de la
pire espéce? Mais ceci, sans étre difficile & expliquer, nous
entrainerail trop loin de Glozel.

IV. — FIGURES IVENVOUTEMENT*

[1 faut distinguer parmi les objets trouvés a Glozel : 1 les
amulelles (avec ou sans inscriplion); 2" les vases el aulres
objels ayant servi a des préparalions ou opéralions magiques;
3" les pieces d’envoltement, c’est-d-dire les simulacres des
individus ou des membres humains contre lesquels étaient
prononcées les formules de ligature.

Ces dernitres piéces sont en argile®, ce & quoi convenail
admirablement la nature du lerrain. L'argile®, la cire et le
plomb?® élaient les trois matitres essenlielles pour les opéra-
tions de ligature.

1. Panofka, Ann. dell’ Inst., 1, 182g, p. 310-311; el voyez p. 170, 0. 1.

2. Clest, je crois, ce que P'un appelle aujourd’hui en sorcellerie « les images »;
voyez le texle cité p. 165, n. 6. L'expression laline parail avoir été e/figies Horace,
Sermones, 1, 8, 30; Virgile, Bue., VIII, 75, ¢l. ici, n. 4 (inspiré de texles ancieis?),

3. ELici doil dlre mis en évidence le fameux vers de Virgile dans les Bucoliques
(VILI, 8o):

Limus ut hic durescil, et hae ut cera liqueseit.

4. La question de l'emploi magique de I'argile a é1¢ agilée surtout par Abl
(Apologie, p. 79-81), & propos du vers de Virgile (ici, n, 3) et de l'expression
d*'Apulée (Ap., 80), limum durabilem. Il n'a pas eu de peine & montrer qu'il s'agissait,
non pas d'un fragmenl d'argile, mais d'une image magique. Mais la question se
pose & propos de ce passage de Virgile (et c'est la méme que nous indiquerons ici A
propos des figurines de Glozel, p. 18a), s'il 'agit de 'image d'un démeon ou de
limage de l'envotté. Car, d'aprés les papyrus el, au surplus, d'aprés une tradition
qui remonte jusqu'a la Chaldée, on pouvail fagonner 'une ou l'aulre, en cire ou
en argile, AbL fait remarquer & ce propos que, d'aprés un pehrpox2:23 zaung du
grand papyrus de Paris (lignes 3a9-334, Wessely; Kuhnert, dans Rheinisehes Museum,
t. XLIX, 18g4, p. 45 8q., p. ho, 0. g), la ligure d'argile élail enterrée [sans doute
pour s¢ durcir comme la lerre, limus ul hie durescit]. Et voila qui expliquerait
(ef. p. 185) Venfouissemment, & Glozel, de lant de pidees d'envodlement. On voit
encor: par la combiven ce gisement de Glozel peut résoudre de petils problémes de
sorcellecie, el enrichir nos conoaissances sur la magie antique. Clest I'équivalent,
sur le terrain, du plus riche des papyrus. — Pour 'époque actuelle, le lexle cilé
p. 165, n. 6. EL de méime, le passuge de Jean de Salisbury, Polyeraticus, éd. de Leyde,
1895, I, 12, p. 31-32: Vuvrivow sant qui ad effectus hominum immutandos in molliori
materia, cera forle vel limo, eorum quos pervertere nituntur effigies exprimunt.

5. Pour la cire, ici, n. 3 el §; pour le plomb, p. 178, n. 3; etc.
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Voici les différentes sortes de piéces que j'ai relevées dans
les publications de MM. Morlet et Fradin:

1” La figuralion schématique d'un corps humain en son
entier!. — Le corps, bien entendu, est ramené i des éléments
plus ou moins géométriques : une masse d'argile figurant le
torse, et la-dessus qualre fortes excroissances en forme de
moignons, représenlant la téte, les deux bras, et les jambes,
celles-ci en un seul moignon, figurées sans doute liées
ensemble?, conformément au rituel magique®. La figuration
des membres humains par une espéce de boule ou de trongon
g'explique, non seulemenl par la simplification de l'opéralion
malérielle, mais encore par la destination de lopéralion
magique, qui était de nouer el de lier?,

La figure d'envoutemenl porte encore la frace de la pression
des fils dont on l'avait fortement nouée, toujours conformé-
menl au rituel®. _

Il y a trace, également, d’'un trou a droite, entre la téte et
le moignon du bras droil. C'est le signe de la fameuse percée
au foie, rituelle pour amener I'envoiitement complet®.

y. Clest ainsi que j'inlerpréle la figure de M. et Fr,, 111, p. 3o, fig. 3. 1l n'est
d'ailleurs pas impossible qu'il s'agisse d'une pitee dilférente du malériel magique,
el les anlenrs ont pensé i une bobine. Ce qu'on appelle « bobine » peut étre le
fameax rhombus, oh s’enroulnienl les licia ou lils destinés a lier les figurines d'en-
volllement et i d’aulres opérations magiques : contala ligal cum fuseo licia rhombo
(Ovide, Fastes, 11, 573); scit bene quid torto cancita rhomho leia, quid valeat, ele.
(Amores, 1, 8, 8); ele. — Autre ligure d'argile, moins pelle, mais plus stirement
image d'envodté, U, p. 46, fg. 53. — Une figuralion absolument similaire i celle
donl nous parlons ici se trouve sur une labletie de plomb d'envoilement de la série
séthianigue (Wiinsch, Seth., n® 1, p, 8). On linlerprite, & torlou & raison, comine
1o momie d"Osiris (cf. Audollent, p. 202).

2. De 1i sont venues les expressions, techniques en sorcellerie, de xxtadely,
ligare, « noner », « lier o,

3. Voyez le lexle si curieux de Sophronios, Cyri Miracula, § 12, Patrel. Gr,,
L LXXXVIL c. 3455 : il s'agit d'une serciére qui a wlic» un jeung homme, fxwoeis
3t vangod pmddv Suapéonvea [of. ln momie, ici, n. 1], yeipa; xal wodag T prppanw
suveroasz. EL voyez les poupées de plomb lrouvées au gisemenl magique de Tell
Sandshannah (p. 157, n. 4) el éladices par Wiinsch (Eine antike Rachepuppe, dans
Philologus, t. LXI1, 1go2, p. 26), dont les membres sont repliés et noués par des ban-
delelles. — Je me demande si Ovide, envolilé 4 ce point de vue, n'a pas songé i
quelque image de ce gonre. en écrivant (Amores, 11, 7, 15) truncus iners jacui, species
et inutile pondus.

A Toks a8,

5 Les lexles sonl innombrables. — Sur celte question des fils ou liens, licia, cf.
ici, n. 1, et Audollenl, p. Laxvin sig,

6. Medium lenuis in jecur egit acus, dil Ovide, Amores, 111, 7, 5o. Devovel absentis,
simrlacraque cerea figit, et miserum lenuis in jecur urgel acus; Ovide, Heroides, VI,
g1-ga. — On sail quelle impertance avait le foie dans les théories biologiques de I'An-
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2* La figuration de la téte seule!, sous forme de vase? avec
schémaltisation du masque humain, nez, yeux el bouche?; les
yeux démesurément agrandis et arrondis, comme si on avait
enfoncé le doigt ou quelque instrument dans I'orbite : ce qui
se pratique, en matiere d’envofilemenl’, pour aveugler 'in-
dividu que I'on poursuit. ]

3° Une figuration de ce genre. mais sans la bouche®. 1l
s'agil sans doute® de 'individu que 'on veul rendre muel, par

tiquité, sedes animi el officina sanguinis, dil justement De Vit (an mot Jecur), el domi-
eilium vite, dit Cicéron (De natura deorum, 1, 35, gg). De li, par suile, son rdle en
divination, ce donl Hopfuer a justement conclu (11 § a90) @ Bei der ausserordentiichen
Bedeutung, welche der Leber in der Mantik aller antiken Vilker zukommd, ist es begreiflieh,
dass Plalo, Tim., p. 71, gerade die Leber als Sitz der oumagut: namhaft macht,
wir kdnnen annehmen, dass man gliuble, die hegeisternden Gitter und D@monen stiegen
bis in dieses Organ hinab.

1. M. el Fr,, I1L, [, 55, p. 3. — Je ne sache pas que 'on ail spéeialement envoiilé
ou noué la téte; jusqu'a nouvel ordre, je ne trouve rien qui la vise spécialement.
Jinlerpréte ces figures comme des représentalions syniboliques de Uindividu visé, la
ttle ou le visage signifiant 'homme & maudire, ainsi que cela se pratiqua durant
toul le Moyen-Age; et je rapporle i ce sens symbolique, el non pas i la 1éle spéciale-
ment visée, le passage de Séndque, De beneficiis, VI, 35, 4 : Exsecraris illum el caput
sanctum tibi dira inprecatione defiyis. — Y a-L-il un lien enlre celle 1dte d'argile el le
crine donl on se servail pour les opcrations magiques (ici, p. 209)? Mais il y a
certainement analogie absolue avec la Léte qui, dans les papyrus magiques, esl tenue
a la main par un démon (Eilrem, Pap. Osl., p. 20, pl. 4, et p, Gg); cl. notre n. 6.

3. Avee fond circulaire comme <upporl ¢l orifice supéricur fort éroil, 11y a la,
évidemment, des détails voulus, techniques, se référant & une opération magique
délerminée. Et celte opération, s'il s'est agi d'une préparalion officinale, a dit se
pratiquer dans le vase méme représentanl Venvoild, co qui signifiait par lh quelle
pénétrail son corps (cf. Ia fln de la n, 6). Cesl usage couranl.

3. En admeblant, comme Pindiquent un instant les auteurs (p. 53), que le long
asillun » inférieur represenle o une bouche démesuré¢ment agrandie v (cf Eilrem,
ici, n. 6). Mais si c'est une fausse vision produile par la pholographie (ce que disenl
plus netlement les auteurs), cetle figuration (saufl la question des yeux) rentrerait
dans celle qui suit, des létles sans bouche,

4, Renseignement pris auprées d'un expert en sorcellerie contemporaine. — L'en-
volulement par destruction des yeux semble avoirélé d'usage contre les voleurs: Sy
wpndw o oddtiov aplen tadth, 4 T0d xlintou Opbakwh: xpovishn xal Zhsywavishm
dyge ob altoy wrwdsn (papyrus Anastasy, | 3-gh, Wessely) L'usage d'aveugler le
voleur par envolltement est demeuré longlemps (cf. Kunherl, p. 3, . 3).

5. En acceptanl la trés vraisemblable conclusion des auteurs sur l'interprétation
du basde la figuration précédente (pas de bouche, ici, n. 3). Autres, 111, p. 28 et
fig. ag : deux vases a 4 figures sans bouche (je donne 'interprélation des auteurs).
Je ne peux croire que la fig. 3o bis (M., p. 38) ne représenle pas avire chose qu'un
visage doTopos.

6. Cest, je crois, l'interprétation la plus conforme aux habitudes magiques, & la
pratique du similia similibus. Je ne peux cependant exclure I'hypolhése que la
bouche a élé supprimée soil par négligence ou rapidité d exéculion, ou encore
parce que, dans les cas de figuration simplifidée & oulrance, on réduisait le visage
humain au schéma formé par les lignes des arcades el du nez el les cercles ou ronds
des yeur. On lrouve des schemalisalions de ce genre, sans bouche, dans cerlaines
létes de papyrus (Eitrem, Pap. Osloenses, p. a0 [1ve sikele], pl. 4, p. fg). sans parler
d'images plus anciennes, M. Eitrem veul bien m'écrire i ce sujet, aprés examen du
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exemple en cas de procés; el de ce genre de maléfice, nous
avons d'innombrables exemples?. |

4° Des phallus ou plutdt des groupements d'organes géni-
taux masculins, sans doute en vue de « nouer » ou « dénouer »
les aiguilletles » d'individus®, figurés uniquement par 'organe
visé?,

5" Le méme phallus avec représentation de l'organe fémi-
nin'. J'ai peine a croire, vu la similitude el la simplicilé de
tous ces objels d'argile, qu'il y ail ld une idole bissexuée, ce
qui d’ailleurs ne conviendrait pas au caractére d’ensemble du
gisemenl®. Je suppose qu'on a voulu lier ou délier, d'un seul
coup, un homme el une femme?®.

6° Le méme phallus encore, mais avee, au cenlre, la repré-
sentation schémalique du visage, yeux, sourcils et nez réunis
en arcalure?. Il s’agit, je suppose, d'un envollement d'en-

papyrus (15 [évrier 1g27) : « La téte lense & la main [pl 4] est sans bouche, mais
avec une ligne par-dessous pour marquer le menlon, Sous celle ligne, deux aulres,
verticales, pour signifier les jambes [a-t-on constalé un fail semblable & Glozel?
C. J.]. C’est une figure pour ainsi dire asomatique, opposée i la figure acéphale. Mais
Je ne sais si la bouche est supprimée a dessein, ou si le tout n'est pas seulement
une abréviation de la fignre humaine lorlurée. » Et s'il faul accepler cetle hypo-
thise du vase-corps humain, ce serail loul simplemenl une maniére de faire
pénélrer plus complélement la préparalion magique dans les organes de 'envoilé
(ef. p. 170, n. 3). — le ne peux m'empicher d'exclure, pour expliquer ces masques,
"idée d’zrmargbmaiay, sur quoi nous reviendrons,

1. Gf. Audollent, n° 303 : Colligo, ligo li{n)gua(m)... ne quil | = possinl) re(s)pondere,

Sacias il(l)os mutos; il., n® 21y; el quantité de defiviones judiciariz similaires (cf,

Audollenl, p. uxxxix-x¢). Plus particuliérement, n® aaz @ Huie gallo linguaim) vivo
ewtorsi, el defict sie inimicorum meorum linguas ; adversus me ommuteseant. — Jusqu'a
nouvel ordre, je no peux admellre un lien entre celle suppression de la bouche el la
croyance qu'elle donnail passage a "ime ou & la vie.

1 Genre d'opéralion magique gui parail avoir é1¢ courant, avee sa contre-parlie,
i Glozel (p. 172 el 175). Sur celte opération, Ovide, dmores, |11, 5; sur la contre-
partie, Pétrone. Sal., 137-138. — Sur la possibilité qu'il s'agisse i, pour lous ces
phallus, d'idoles, plus loin, p. 182 sq.

3. En supposant qu'il se soit lrouvé & Glozel des phallus sans schéma de ligure
(contra, n. 7).

h. M. el Fr., 11, p. 38, fig. 42 (avec figuration du masque humain; ef. n. 5.

3. D'autant plus que celts présence de 'organe féminin n'est pas conslante; of. n. 5.

i, Que Uon pil nouer ou denouer ensemble homme el femme, ¢'est ce qui me
parail conforme aux praliques éternelles de la sorcellerie; cf. dans le rituel catho-
lique (par excmple, Rituale Ebroicense de 1706, p. 219): Exorcismus super conjuyatis
qui aliquo detinentur ligamine quominus debitum matrimonii s:bi invicem reddere possint,
EL il semble ipue Fon ait des formules d'envoiilement englobant un couple (Babul-
linm et fotricen ejns, Audollent, n® ig1),

7 M el Fr., I, p. 4y, tig. 5a; IlI, p- 37, fig. 41 (on en signale trois de ce type);
[, p. 38, fig. 42 (ave:s sexe [éminin; c'esl celui, bissexué, donl nous venons de
parler, notre n, 4). Il semble donc, d'aprés les auteurs, que tous les phallus élaien
accompagnés du masque humain,
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semble, ou, si 'on préfére, de la suppression des facultés
intellectuelles et généliques! : ce pourquoi on a aceumulé sur
une meéme figure phallus et visage, conformément 4 une
habitude couranle en matitre de modelage ou de sculpture
magiques?, '

Je ne crois pas que I'on ait encore découvert. dans le
monde classique, un ensemble aussi complet de figures d'en-
voiitemenl,

i. Sic'est en matiére magique el particulierement d'érotisme, el pour une com-
mue ligature, qu'on a associé ainsi les élements de la face ol les éléments des sexes,
on psal rapprocher de nos phallus-visages cortaines podsies d'Ovide \Amores, 111,
7vvers g sq ), el de bien d'autres; el en rapprochier aussi linseription d’envorite-
ment de Glozel (11, p. 16, fiz. 15 ici, calque sur photogruphie, ramené au quart de
la surface), que j'ai inlerprité

:@ ainsi, d'ailleurs sous réserves pour certaing mols :
3 LIX OBL 1
e

< LICYILIN ]

\

TS e
3

Q

R
\

q\‘( \ L SEXTILP LI i
3
X/ M/ XV MV A
1 ligne : jai songé d'abord & ITA (ef, p. 173). — a* ligne: 1C liés (el P 171). Yoest
une forme de V (ef. p, 174). IL renversés comme signifiant le nom de 'envorilé (ef

P 174). — 3* ligne: LI Hes. — 4* ligne: LIX lids: 1L renvorséds pour le méme motif, —
2* ligne, retournde loul entibre pour le méme molif. — §* ¢ 7" lignes : les deux der-

niéres lignes semblent d'une aulre main. Vai déja cludié le serpent (p, 16y) el
I'échelle (p g-160) EX, TIL, XV el MV lics. — Je lis :

Liw [= lex]. Obllige) li{r)ealam) ililias) hife]; orum oblilgay; lizet i1ins; olicum) ; liga
Wujus) viwo. Sextil(ii) p(rece) (). Lizumue. :

de laisse aux linguistes le sain d'expliquer les formes lizet el s umua, oxro el
oxum (cf, p. 172, 0. 8, p, 175, 0. 2), 1l est visible que l'on a vonlu répédler et varier
la formule de ligalure, ce qui esl courant en magie. Lex doil élre "équivalent du
hayas (p. 174, p. 173, 0, 3). Licu(am) pour (inguam ne doil pas plus élonner en épi-
graphie populaire de Gaule que licua pout linguam en épigraphie vulgaire du Latinm
(inscriplion magique ile Nomentum: Audollent, n* 1ah: Borsari, Notizie degli seay
DHArs pgot, p. 104).

3, GF p. 182183,
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P.-S. — Images ou volts!'? — De cet ensemble d'objets en argile,
que j'ai considérés comme des piéces d'envoiitement, on a supposé
que c'étaient des amuleltes, des ex-volo ou des idoles, c'est-d-dire
des objetls de protection ou de culte. Voici les motifs pour lesquels
je n'ai pu accepter I'une ou 'antre de ces hypothéses. d’ailleurs vrai-
semblables, el qui, au surplus, ne changenl rien de l'espéce ou de
la dale du gisement. El ce gisement n'en demeure pas moins une
des derni¢res manifestalions, en une des parlies les plus reculées
de I'Empire Romain, de la sorcellerie antique.

Les lalismans sonl d'ordinaire moins encombrantls, quoique en
maliére plus dure=; les idoles onl un type plus unilorme, consacré,
el se presenlent le plus,souvent sur des socles. Puis, phallus ou
figures en argile cadrenl singulitrement avec les briques gravées,
dont aucune, que je sache, n'est un ex-volo. Les visages, en parlicu-
lier, réveillent de trés prés le souvenir de ce qu'on appelait jadis les
nultus?, les formes magiques de faces humaines, lonjours destinées &
envoiilement. On dit méme qu’ « envoiiter » vientde 14, de ineeltare
ot invultuare, « faconner en visage ». J'ai d'aillears indiqué (p. 179,
1. g el 6) que les visages A figures ‘avaient dit servir & des prépara-
tions officinales, ce qui ne pourrait convenir a des tétes d'idoles.

N'il s'agissail de figures ou d'idoles de divinités ou plutdl de démons,
on pourrail supposer :

1” pour les simples phallus, s'il y en a, Tychon ou n'imporle quel
equivalent de Priape (cf. ici, p. 183, etla thése de Herter, ici, p. 93);

2 pour les phallus bissexués, quelque démon hermaphrodile, par
exemple Aphroditas (cl. Perdrizet, Bronzes grees d Egypte de la col-
.I{r'\“ lion fl‘l'lHI‘.HlL' [’ (] Hq Ilf‘llel' p. Jb bl[ F

32 pour les phallus & schéma de figure lu.lnminv, un de ces démons
acéphales on bien pluldt stéthocéphales (4 Léte sur la poilrine) on les
éléments du visage étaienl plaqués sur le busle au-dessus du bas
ventre, I'équivalent mile, par exemple, des figurines dites de Baubo
(Priene, 1904, p. 161 sq.; Diels, Arcana Cerealia, dans les Miscellanea
Salinas, 1907, Palerme). Cf. sur le démon acéphale : Delatte, Bull. de
corr. hell., XXXVIIL, 1914, p. 189 sq.. ele.; Hoplner, L 11, § 186 sq. ;

1. Jappelle volt, conformément & 'usage de ancienne magie, la figure ou la
chose qui repris=nle la personne envolitée et sur laquelle s'exerce 'opération ou
lincantalion de sorliloge; cf. ce que j'ai dil aulrelois li-dessus, Comple rendu de
I'Acad. des Inseriplions, 1897, p. 183, L'usage du voll demeure d'ailleurs toujours
constant en matiére d'envolitlement.

3, Ceci n'est pas une régle el vise surtout les talismans personnels. Les talis-
mans protectenrs des ¢difices pouvaient étre égalemenl, je crois, en argile el de taille
conséquente; cf. Parlicle Amuletum (par Labatul) dans le Dictionnoire des Antiquilés,
les articles Amulett et Aberglaube dans le Pauly-Wissowa (lous deux de Riess), el
reportez-vons aux renvois indiqudés par les lables dans 'ouvrage de Hopfner.

3. Ou volt (cf. ici, . 1), du moins dans le sens originel ¢l étymologique du mol,

[}

. CLop. 177, 0, 45 def, ne 13 p. 165, 0, 6,
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Eitrem, Pap. Osl., p. 47 sq.: le méme, & propos du travail de Prei-
sendanz (Akephalos. 1ga6, Beihe/te zum Alten Orient, V1), dans
Gnomon, 1927, p. 177 Remarquez celte définition de ce démon: 5 &
$3iG meFtv 0w Ty #ezaAtY %2t THY Spanw, ob 13 otdua iz mavitg vaiszarl.
Iei encore, d'ailleurs, on peut faire intervenir Tychon, la stéthoce-
phalie étant souvent accompagnée d'ithyphallisme ou d'expression
sexuelle.

4 pour les téles sans bouche (p. 179-180), la déesse Mula ou Tacilu,
i qui Jupiter avail arraché la langue (Ovide, Fastes, 11, (o8).

La diversilé e ces altributions est d’ailleurs pour moi un motif,
an moins provisoire, de maintenir l'idée de pitces d'envolilement.
Mais je-n'ai jamais nié qu'il n’y edl un lien entre tel démon el telle pra-
tique ou image d’envolitement. Mula, par exemple, présidait i I'en-
voitement pour rendre muel (Ovide, Fastes, Il, 572 el 581: Sacra
Sacit Tacilz,... hostiles linguas inimicaque vinwimus ora), Tychon et
Tyché pour dénouer ou nouver les aiguilleties (p. 153 el 175). Et Fon
sait que mainles fois, en vue d'un envoiilemenl, on préparait el on
enterrait ensemble? et la figure de l'envoilé el la ligure du démon
correspondant?,

V. — L'ARGILE MAGIQUE

On s'esl élonné de voir, a Glozel, le rdle prépondérant joué
par 'arzilet, — Mais 'argile, malléable el durcissante®, a élé,
en sorcellerie, aussi souven! employée que la cire ou le
plomb. Et le sol de Glozel®, essentiellement argileux 7, offrail
aux opéralions magiques une maliére premicre immediale el
inépuisable

1. Pap. du British Museum N LV] (Anastasy), L 1406-158, Wessely. Peul-étrey a-1-il
Ih quelque allus'on & ce long sillon constalé au bas des figures (p. 170, n. 3).

4. Bl on enterrait aussi la lablette & formule incantatoire (grand pap. de Paris,
1. 429 334; of. Kuhnerl, p. hg). — Et ¢’esl pour cela qu'il edl élé d'un inlérél sou-
veraiu, lors des fouilles, d'indiquer la place exacle de chaque objel, de maniére @
savoir, par exemple, si telle brique ne correspondait pas & tel phallus ou i lel vase.

3. Horace, Sat, 1, 8, 38 sq.; grand papyrus de Paris, ici, n. 2 el p. 185, n. 6. —
Voyez en dernier lieu, sur la difficulté de dislinguer démon el envoité, Eilrem,
Gnomon, 1917, p. 1777178,

4. Cf, ici, p. 166, 170, 173, 177 5q.

5. Je traduis ainsi (el non par « durable ») Uexpression d'Apalée, .-ljmf.,%. limum
durabilem,

i, Outre Apulée (n. b) el Virgile (p. 1797, n. 3 el 6), quantilé de lexlos, empruntés
sirtoul sux papyrus, ont été réunis par Kunherl, Feaerzauber, dans Fheinisches
Mauseum, n. s , L XLIX, 1894, p. 37 5q, el par Abl, Die Apologie des Apuleius, 1908,
. 79 8- L'usage magique de l'argile peul se suivre, & travers lout le Moyen Age,
jusqu'a "époque actuelle (cf. p. 165, n. ).

=. Cf. Morlet et Fradin, 1, p, 5.
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Les briques ' onl été également une surprise. — Mais 'emploi
de la brique est conslant en -orcellerie?, el altesté par les lexles
depnis I'ancienne Egyple® jusqu’au Bas Empire®,

Mais, dira-l-on, la plupart de ces briques ne sonl pas cuiles®.
— Ce sonl, je crois, proprement celles qui ont servi aux opé-
ralions magiques®. Et alors, qu'on les compare aux « briques
crues » du grand papyrus de Paris™ ou aux« briques neuves »
des papyrus démoliques de I'Egypte®.

On s'est d’ailleurs également élonné de ce que rien n'in-
dique, ni dans les briques a inscriptions, ni dans les vases en
argile, ni méme dans ce que j'ai appelé les piéces d'envolile-
menl, rien n'indigque une cuisson prolongée. — Mais, si l'on
veul bien examiner les papyrus de sorcellerie, on verra que
les préparations magiques, aussitdl achevées, doivent étre
mises en rapporl avec les démons ou les esprils & qui clles
sonl deslinées?. Pas une seule fois, elles ne sont soumises a
un travail industriel quelconque, en dehors de la main qui les
a confectionnées, Lt cela s’explique : la rapidité, et pour ainsi
dire I'action immédiate et sur place, élanl la condition essen-
tielle de la réussile en affaire magique!®.

On a conslalé que ces vases avaient élé Lres rapidement
fabrigqués, qu’ils n'avaient point servi & des usages courants,
on que méme ils n'avaient pointservi. — C'élait la regle ¢ons-
tante en sorcellerie : le vase devait élre fabriqué en vue d'une
opération déterminée, el ne servir qu'a celle opéralion ' ; =i;

v leiy p. 166, 170, 173, 181,

2. En dernier tieu, Eitrem, Papyri Osloenses, p. 63,

3. D'aprés Wiedemann, Magie und Zauberei im alten Eyyplen (Der alte Orient,
VI, 1908), p. 22,

he Pap, Osl., V. x38-13q, ént s whnuhiz (1ve siecle ap. J..C.). Gf. n. 7 el p. 185, 0. .

5. 11y en a cependant de cuiles, mais ce sonl celles qui onl servi & 'aménage-
menl de la fosse (o seize grandes dalles cuites o, M. el Fr., I, p. 5), el par suile élran-
géres aux opérations magiques,

6. P. 166 85q., 170, 193, 181,

7. Kglitoov adchy stz midvlous apds @ il sagil de Venfant sans sounillure qu'on
charge™e l'opération magique; grand papyras de Paris, ligne goo, Wessely,

8. Lexa, La Magie dans UEjynte antiqus, 1, 11, p. 12k, 13g, 135,

9. Yoyez les recetles magiques chez Abl et Kunhert (p. 183, n. 6), et les inscrip-
tions du recueil d’Audollent.

10. De la les formules si [réquentes, Thn, Tayd, jam jum, cilo cito, ex: hae hora, ele, ;
Audollent, p. 555-557.

11, La anouveaulé » ou la « virginité » de l'objet destiné aux opérations magigues
st du resle un principe essentiel en sorcellerie, aujourd'hui comme autrefois,
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sospan vy, disent les Cyranides !, in novo vase, dil Pline2. 11 est
bien évident, dans ces condilions, que c¢'élail la sorciére, son
esclave ou son client qui fabriquait ces vases sur place, avee
l'argile du lieu, trés vile et sommairemen!®.

Vases, figurines el briques sonl en quelque sorte, i Glozel,
intercalés dans I'argile du sol. — (Ves! encore une pralique
couranle en sorcellerie: ce qui ¢lail adressé aux démons élail
confié a la terre, inlermédiaire enlre les vivanis el le monde
infernal?,

On a cru reconnaitre un ordre relatif en lequel les objels
se présenleraient dans le gisemenl : non pas dispersés péle-
méle, mais disposés avee inlenlion el suivanl une cerlaine
regle. — Rien de plus nalurel, si le lerrain élail, non pas le
lieu ol I'on jetait des objels inutiles. mais une place réservée
pour des objets efficaces®.

On me dit quon a trouvé a Glozel une ou plusieurs lombes.
— Sous réserve de l'exaclitude du fait, je ne serais pas surpris
de ce contacl enlre des tombes el une aggloméralion, une
resserre d'objets magiques, formules ou piéces d'envoiitement.
Ce contacl des lombes el des cadavres® élait ce qu'il y avait
de plus avanlageux pour la réussite des opérations de sorcel-
lerie” : « sautez® sur les briques du tombeaun », ordonne aux
démons le papyrus d'Oslo®.

1. Les Lapidaires grees, |1, éd, de Mély el Ruelle, p. 58, 3. Etc.

3. Pline, Hist. nal , XXXII, 765 NXXII, 85; novo fietili, XXVILI, 46, Gf Mar-
cellus Empiricus, XX VI, 107, in nove olla (le mot de puer virgo indique le caractére
magique de Popération). Je cile quelques textes entre cent et davanlage,

3. Lisez ce passage de Pélrone (Sal., 3§ relatif 4 Patelier de la sorcitre : Nova
terrae posula, que facili vilis rota finzcerat acta,

i. Voyez chez Audollent; les invocalions & la Terre (p. vxi) et aux dieux infer-
naux (p, Lx-1) Delh Venfouissement systématique (0. G el p, 197, n. 4).

5. Cf n, 6. Cest pour cela qu'il edt é¢ parliculitfremont utile, je le répéte
(el. p. 183, n. 3), d'indiguer avee le plus grand soin la place de découverte de
chague objet.

6 En particulier sxg' adgou n frainy (ou Bracobzvdcoy) puipa (p. ex. grand papy-
rusde Paris, | 333-334, Wessely). — Je me demande si dans le culle rendu par les
Chréliens de Tours, comme @ la tombe d'unssint, & la lombe dun-latro ob scelera
percussus Sulpice, V. M., 11,4), il n'y a pas & Porigine quelgue chose de ce genre.

7. Voyez le grand papyrus de Paris ap. Kuoherl, p. fg. La chose esl trop connue
pour qu'il ¥ ail lieu d'insister; ¢f, AudoHent, p. ex sq,

B, "Avateshar, Pap. Osh, ligne 138, Voild qui rappelle singulidrement le salire de
nos brigques (p. 174-175) et des opérations magiques(p. 174, n, 6).

9. Pap. Osl., p. g; '"Avaheolar ixt cx mayylix, que Eitrem traduil (p. »6 et 63),
Jump upon the bricks of the tomb.
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Le méme document ajoute que les démons doivent se bar-
bouiller de boue le visage!. L'argile, la terre molle, la boue,
sont l'accompagnement principal de lous ces rites, — Nulle
part, micux que sur ce sol argileux de Glozel, les démons n'au-
raient été a lear place, et & méme d'agir. :

Le «champ magique » de Glozel nous montre donc en
objels et en action ce que les papyrus de sorciers nous énon-
cent en formules.

(A saivre.)

Camieee JULLIAN,

. Wnhwszpzvor 2 wodgwsa, ligne 13y Le rite esl connu; el Kitrem, p, 63,
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Spiennes. — A. Rutot, Nole préliminaire sul la découverte faile a
Spiennes, dans des galeries souterraines, d'objels faconnés en craie,
inconnus jusqu'ict, Bruxelles, Hayez, 19afi, in-8" de 34 p el 64 grav.;
extrait des Mémoires publiés par I'Académie royale de Belgique, Classe
des Sciences, collection in-8°, 1. VIII. — Tous ces objets sont des
faux, et il n'y a pas eu de fouilles. M. A. Rutol a été myslili¢. — Dans
une brochure que nous recevons a l'instant, M. Rahir plaide les cir-
constances atténuantes avec une exquise bonne grice. Pourtant, il faul
reconnailre que le faux étail palenl el que n'importe quel archéologue
un peu avisé aurait pu voir toul de suile, devant ce demi-cenl d’élu-
cubralions crayeuses, qu'il y avail 1a ceuvre frauduoleuse. Pour nous,
dés la connaissance des dessins, il y a plusieurs mois, nous avons
haulement manifesté nolre colére. EL nous ne le regreltons pas. —
J'ajoule que, outre l'aspect des objels, il y avail aussi la connaissance
du fouilleur, dont M. Rahir indique bien le role depuis l'origine.
Rahir, La vérité sur les déconvertes néolithiques de M. L. Lequeux
Spiennes en 1924, extrail du Ballelin de la Société d'anthropologie de
Bruzxelles.

Alvao. — M. Mendes Carréa remel au point les fameuses décou-
vertes d’Alviio en Porlugal, jugées préhistoriques par les uns, inquié-
tantes par les autres, et d'ailleurs assez similaires a celles de Glozel?.
Il n'a pas de peine & montrer que le gisement d'objets est indépendant
du dolmen, et que le voisinage en a été utilisé (comme si souvent, je
crois), pour quelques rendez-vous magiques de I'époque ultérienre. Car
il ne faut pas oublier que menhirs et dolmens ont dii provoquer &
I'époque romaine aulant de superstitions qu'au Moyen-Age. — Je me
séparerai cependant provisoirement de M. Mendes Corréa au sujet de
la précision sur la dale (je dis provisoirement, car je ne désespere
pas de I'amener, aprés enquéle, & mon opinion). Celle date, pour moi,
est Lrés voisine de I'ére chrétienne el des temps romains. Les inscrip-
tions me paraissenl étre de simples variétés, déformées en une demi-

1. Glozel e Alvdo, dans les Trabalhos da Sociedade Portuguesa de Antropologia e Etno-
logia, a6, t. 11, fasc. I1.
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cursive, des alphabels ibériques (tels que je les connais par le
recueil de Hiibner). Quant aux gravures, ce sont de ces images plus
ou moins fanlaisistes donl usaient et abusaient les sorciers des temps
classiques : 1" simulacres de poissons (I'emploi de poissons esl habi-
tuel en magie; cf le disque en terre cuile du Dict. des Anliquités,
fig. 306, ¢l le poisson d'Hécale?); 2" le dessin d'une planle, [ougere
ou presle (méme remarque®; cf Wiinsch, Seth., p. 10); 3" des images
de cervidés (méme remarque; cf ici, p. 168-169); 4° une image de
sanglier aux soies hérissées (c'esl, avec le cerl, I'animal préferé des
rites de Diane?); 5° en particulier une figure humaine lenant un arc
(Seth.? cf. Wiinsch, p. 6) et chevauchant un cervidé. Ajoutez un trés
grand nombre de pierres & cupules, qui, évidemmenl, peuvent étre
de tout dge, mais qui peuvenl élre aussi parfaitement de 'époque
romaine. Remarquez le Trou de suspension sur certains objets, hien
caractéristique des objels magiques. Je suis un pen inlrigué par la
figure plus ou moins simiesque de Partug., pl. 38, n* 66 b : sorcier?
singel chasseur? — Une nouvelle publicalion s'impose.

Baarburg. — Il y a deux ou (rois ans on découvrit & Baarburg,
quartier de Baar, dans le canlon de Zug en Suisse, je crois i une
profondeur médiocre, un crine humain préparé pour servir de
vase a boire, el présenlant 4 son sommel la gravare d'un cervidé,
Et I'on songea & une gravure des temps magdaléniens (Talarinoff,
XVII® Jahresberichl de la Sociélé suisse de préhistoire, p. a1-a3). J'ai
fait aussitot part & M. Tatarinoll de mes inquiétades absolues au sujet
de cetle inlerprétation, et de mon idée qu’il pouvait s'agir d'nn objet
afférent & la sorcellerie romaine. Celte idée me parail s’élre conlirmée
par la découverle, au voisinage immeédial, d'une pierre avee la repré-
sentation, « en Lrés fine technique », d'une figure de lion[?]; et aussi
par la dé :ouverte de briques et débris franchement romains, — L'usage
du crine humain en matiére magique, & I'épogue romaine, esl connu

1. Les lrois signes allongés, en haut et au cenlre, sont cerlainemenl des figures
de poissons, Ce disque el les disques similalres n'ont jamais 18 étudiés avec le soin
désirable. 11 y a 14 la plus complite série d'objets magiques en usage dans le monde
romain, On les retrouve en partie b Glozel : "échelle, la main, la brique & cupules,
In poupde on la bobine, les pastilles (de verre), ele,

2. A propos d'Hécate : Kabigwaay 38 xat tny taiviay avsy fux vdvepa (Cors
nutus, Theologie grece compendiam, ch, 34, édit. Lang). — Sor empli magique
du poisson, qu'il suifise de renvoyer a I'Apologie d'Apulee (maleficio quari pisciculos,
ohi ag3-cl, ch, ab; ele.). .

F. Laencore il s'agit d'un objel & emploi magigue. Oulre les innombrables figu-
rations de plantes on rameaux dans les documents de ce genre (par exemple, papyrus
de Parthey, Il, p. 153), voyez "Apologie d’A pulée & propos des sureuli (Ap., 30). — EL
c'estici quiil serait bon de posséder, ce qui nous mangue, une ¢lude comparée de cos
figurations el des trailés de virtutibus plantarum (en dernier lien, Catalogus codicum
as'rologorum gracoram, L VI T p., po 163 sq. 1V po, po20i sy,

h. Setosi eaput hoc apri tibi, Delia, parvus et ramosa Micon vivacis cornua cervi
(Virgile, Bueol., V1I, 29 30). Je ne serais pas ilonné que le hérissement des soies ail
une importance en magie,
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par un lexte curienx’. Les os travaillés (on dit qu'il se lrouvait sur
'un d'enx le dessin d'un poisson [7]%) peuvent parfaitement étre, éga-
lemenl, de I'époque romaine. Le (ravail des os ¢tait également une
spécialité de la profession de sorcier®. — Tout ceci a été disculé au
Congres des Préhistoriens de Suisse 4 Bellinzona (11 septembre}, on
M. Talarinofl a bien voulu faire part de ma conjecture (cf. Basler
Nachrichlen, du 16 septembre 1926, Beilage au n* 254).

Glozel. — Ni l'on a quelques incerlitudes sur les deux grandes ins-
criptions de Glozel, que je dis fausses (Revue. 19ab, B 3b%un:
1937, p. 7). je signale les fails suivants: 1 comparez le IILIX de
fasc. 11, lig. 34, ligne g au SHINLIX (si felir) de fasc. I, fig. 14,
ligne 1 : c’est une copie lrés exactement faite ; 2° comparez le y [A ren-
versé| de fasc. 111, fig. 34, ligne 6, & celui de fasc. II, fig. 15, ligne 5
(je ne cite que deux exemples entre trente: les inscriplions incri-
minées ont é1¢ faites a I'aide des letires, soigneusement décalquées,
des inscriptions authentiques); 3 au milicu on a intercalé ici et 13 des
lettres magiques du Bas-Empive, A (mal fait), svastika, théla cruci-
forme, comme si on voulait lendre un piége aux partisans de la thése
de sorcellerie; 4" el, & la fin, on a gravé quelque chose comme CLOSEL
ou CLOSET (fig. 35, dern. 1.), qui aurail permis au mystificateur, le
Jour venu, de se déclarer aux dépens du mystifié.

Aubigre. — Dans des tombes gallo-romaines qui paraissent voisines
du v* sidcle découvertes a Aubiére en Auvergne, M. Vergnelle signale
des fragments de céramiques qui « appartiennent pour la plupart a
des vases & panse, & col largement rabattu sur les bords, formés d’une
poterie grise d'une certaine finesse et de faible épaisseur. sans engobe
ni couverle, de dimensions varianl entre 15 el 25 cenlimétres de hau-
teur; quelques fragments sont ornés de cercles concentriques incisés
a I'ébauchoirn (Bull. de I'Auvergne, 1927, p. 16). — Ce genre de
vases, & bords repliés, parait caractéristique de la poleric commune
des derniers temps de I'Empire. Cest le genre de vases lrouvés i
Glozel; cf. Morlel et Fradin, I, p. 30 : « Le bord supérieur est toujours

retourné en dedans ».
Camitee JULLIAN,

i. Hopfaer, 111, §373, indique la valeur du crine humain comme organe de
sorcellerie, eb cite o ce propos un lexte important d'un papyrus de Milan, On le
trouvera dans le Catal, eod. astr,, 111, Append., p, 53; el chez Abt, Apulews, p. 148 :
Wotnais wsganis Imn sehiopasos 109 "Hhwdmpow fmapey dvipiinou woaviey mahatn:
%a ALy auzo, ele. Remarquez celle recherche des vieux os. Vieux os el vieilles
pierres étaiont également recherchés, Voyez encore, au sujel de I'emploi magique
du erdne humain, sur une gemme gnoslique, le sphinx tepanl un crine sous la
putke (Matler, Planches, VII, fig. 8), el le bas-relief similaire de Boviolles (Esp. 4675);
el cf. Eibrem, Papyri Osloenses, p. 5o.

3. L iei, p. 209, 0. 2.

8 Fahz, De poetaram Romanoram doctring magica, p. ha sq. (pour ne ven voyer qu'i
des lexies classiques).

1o.623, — Bordeaux. — Impr. Govsovirnow, 11, rue Guiraude. — 1937,
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